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Konst pa Vastra Nylands sjukhus
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oNsT I virden-projektet som startade 2009 |
har fatt fortsittning. Siivet ry har fitt finansie- "y

Nr4 ring frin Svenska kulturfonden, Foreningen Konst-
December 2012 samfundet, Eugéne, Elisabeth och Birgit Nygréns
91 argangen stiftelse och Oskar Oflunds stiftelse samt Under-
UTGIVARE

visnings- och kulturministeriet for att fortsitta med
projektet dir konst skapas ur patientens perspektiv
och viljs av patienter.

Dialysenhetens patienter pa Vistra Nylands sjuk-  veckling som min-
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beakta patienternas bakgrund och f6r ungdomar-
nas del ge erfarenhet av att sjilv fa vilja konstverk.
Pi det sittet har de sjilva konkret fitt piverka sin
egen miljo, vilket 6kar det personliga vilbefinnan-
det och frimjar tillfrisknandet.

Sanna Karlsson-Sutisna undersoker konstens he-
lande element. Hon ir intresserad av ett konstruk-
tivt f6rhillningssitt som strivar efter balans mellan
manniskan och naturen. Djur och naturen ér en stor
andlig resurs och med hjilp av dem skildrar Sanna
Karlsson-Sutisna det sjilsliga landskapet, var ut-

er samt scener runt
om i vérlden i dver
tjugo ars tid. Hon
ar kind for ménga
offentliga arbeten i
Helsingfors (Brunn-
sparken, Kajsaniemi, Centralparken, Metron pa Jarn-
vigsstationen), Birkaland, Lappland, Vistra Nylands
sjukhus och den permanenta Konstparken "Eldmin
Kukka” i Lillhoplax och "Elimin Kukka 2” i Ar-

ques la Bataille, Normandie i Frankrike.

Per-Edvin Persson erholl franskt utmarkelsetecken

HELI AINOA

Frankrikes ambassador i Finland, ERIC LEBEDEL,
och PER-EDVIN PERSSON.

Bovingade ord

SFV:s styrelseordférande Per-Edvin Persson erholl
den 16 november riddaretecknet av den franska Na-
tionalfortjinstorden. Frankrikes ambassador i Fin-
land, Eric Lebédel, 6verlimnade utmirkelsen. Er-
kannandet kom fér Perssons méngiriga insats for
att fraimja kontakterna mellan Frankrike och Fin-
land — dnda frin bérjan av hans vetenskapliga kar-
ridr, och senare som direktor for vetenskapscentret
Heureka i Vanda. Bl.a. har fyra Heureka-utstill-
ningar turnerat i Frankrike.

Nationalfértjinstorden dr instiftades 1963 av
Frankrikes ddvarande president Charles de Gaul-
le. Orden riknas som Frankrikes fornamsta orden
efter Hederslegionen.

En lakare kan begrava sina misstag, men en arkitekt
kan bara rada sina kunder att odla vildvin.

Frank Lloyd Wright
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Inmutning i1 det finska Finland

Catharina

)

GRIPENBERG

Bitradande kanslichef, chefredaktor
Svenska folkskolans vanner

SVENSKANS OVERLEVNAD som levande sprik
i Finland 4r beroende av minga faktorer, men
bland de frimsta ir att vi svensksprikiga syns och
hors i det finska Finland.

Vi forlitar oss ytterst pd den starka rittstraditio-
nen i Finland, men i praktiska termer dr vi som mi-
noritet dven beroende av majoritetens vilvilja. Trots
att vi skall kunna lita pd att lagen giller bor vi dven
sjalva vara 6ppna, aktiva och inkluderande.

SFV satsar i enlighet med sin strategi pa en in-
mutning i det finska Finland — bland de viktigaste
dtgirderna dr det arliga Brobyggarpriset om 10 coo
euro som skall tillfalla en person som genom egna
insatser okat forstielsen for det svenska i Finland.
Priset har tilldelats Helsingin Sanomats tidigare
chefredaktor Janne Virkkunen och direktoren for
Institutet f6r de inhemska spraken, professor Pirk-
ko Nuolijarvi.
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ANKEN MED priset dr givetvis férutom att pre-

miera virdefulla insatser som brobyggare dven
att framhalla att var och en, med egna insatser, kan
frimja forstielsen for det svenska i Finland. Av spe-
ciell vikt for en levande tvasprakighet dr att utbild-
ning och vird pa svenska garanteras idag och i fram-
tiden. Det dr en spinnande tanke att man i sitt dag-
liga liv kan vara en ambassador for hela Finlands
tvasprakighet.
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Nytt fran Studiecentralen

SVENSKA STUDIECENTRA-
LENS kansli i Vasa inbjuder
tillsammans med Bildningsfo-
rum sina medlemsorganisationer
till julgrét onsdagen den 19 de-
cember kl. 11-13 pa kansliet i Vasa,
Handelsesplanaden 12 B 17. Runt
en tallrik julgrot blickar vi framat
mot det nya verksamhetséret och
summerar det dr som gitt. An-
mil dig senast fredagen den 14.12.

Killgrupper
Inspirationsdag for killgrupp-
sverksamhet blir det den 10 janu-
ari kl. 9-15 pa Loftet, Radhusgatan
281 Vasa. De svenska foreldsarna
och pedagogerna Jens Sjogren och
Peter Lindberg inspirerar och vig-
leder dig i arbetet med att bemd-
ta pojkar. Unga pojkar behover fa
mojlighet att samtala kring vikti-
ga frigor om livet. En del pojkar
ar vingklippta pa grund av vuxna
som pi olika sitt har svikit dem.
En del riskerar att bli marginali-
serade ur samhiillet.
Killgrupper ir en vilbepro-
vad metod for att skapa miljéer
dir fortroende rader och pojkar
far stéd i att vixa till unga min.
Kursledarna Jens Sjégren och Pe-
ter Lindberg har drivit ett kill-
gruppsprojekt inom Svenska kyr-
kan. De verkar i den multikultu-
rella smaltdegeln i Malmétrakten
isodra Sverige. Under kursen de-
lar de med sig av sin kunskap i att
bemoéta pojkar och halla killgrup-
per. Du fér inspiration och kon-
kreta verktyg for att starta upp och
utveckla en egen killgruppsverk-
samhet. Milgruppen dr personer
som isitt arbete eller i sitt frivilli-
ga engagemang méter unga pojkar
och vill i veta mer om hur man
kan stoda dem.

Inspirationsdagen genomfors
som ett samarbete mellan Kyr-
kans central for det svenska ar-
betet och De Ungas Akademi
och deltagaravgiften ir 30 euro.
Anmilningar och forfrigning-
ar till Frida Westerback, o40 765
o150, frida.westerback(a)dua.fi

IT3-kurser

Smidig kommunikation inom
organisationen blir allt viktiga-
re och viktigare. Internet erbju-
der ypperliga verktyg for att un-
derlitta kommunikationen inom
organisationen. En kurs om kom-
munikationsverktyg hills den 17
januari pa Studiecentralens kansli
i Abo (Auragatan 1 C 13) och kurs-
ledare 4r Pasi Holmberg, projekt-
ledare for IT; i Aboland. Vi be-
kantar oss med bland annat Yam-
mer och Doodle. Kursarrangor:
FSU:s I'T3-projekt och Svenska
studiecentralen.

I februari blir det ocksa kurser i
Digistoft 2.4. Under kurserna gir
viigenom grunderna i Kulturhu-
sets webbverktyg och deltagarna
har méjlighet till personlig hand-
ledning i arbetet med den egna
féreningens webbsida. Den forsta
kursen halls i Abo (Abo Yrkesin-
stitut, Klockringaregatan 9-11) den
7 februari kl. 18-20. Sista anmal-
ningsdag ir den 3 februari. Kur-
sen i Pargas dr den 14 februari kl.
18-20 och sista anmilningsdag ér
den 10 februari. Kursen i Kimito
(Villa Lande) ar den 28 februari
kl. 18-20 och sista anmilnings-
dag dr den 24 februari. Kurserna
ir avgiftsfria. Kursledare dr Pasi
Holmberg, projektledare for I'T3
i Aboland.

Cirkelledarutbildning

Vad ir en studiecirkel? Hur startar
man en studiecirkel? Vad innebir
det att vara cirkelledare? Hur ut-
vecklar vi vir studiecirkel? Vilket
stod kan Svenska studiecentralen
erbjuda? Om du ir cirkelledare el-
ler funderar pi att dra iging eller
delta i en cirkel dr det hir en yp-
perlig chans att fa svar pé alla fra-
gor. Cirkelinspirationskvillarna ir
den 23 januari i Helsingfors, den 7
februari i Vasa och den 13 febru-
ari i Abo. Kom med och hér om
studiecirkeln som pedagogisk re-
surs och en erfaren cirkelledares
synpunkter och kér sedan iging
med en ny cirkel!

Inkludera flera

Det finns i dag sannolikt tiotusen-
tals finlandssvenskar som av va-
rierande orsaker inte har tillging
till nittjdnster av olika slag. Inklu-
deraFlera samlar folk till ett ge-
mensamt nitverk for att dela in-
formation om vad som gjorts och
vad som kunde goras for att f fle-
ra finlandssvenskar att bli glada
och néjda webbanvindare. Ut-
bildningsdagen den 6 februari i
SFV-salen i Helsingfors ar k. 13-
16 riktar sig till organisationsakti-
va som vill vara med och diskutera
motverkandet av digitala klyftor i
Svenskfinland. F6lj med vad som
hinder i Facebookgruppen Inklu-
deraFlera och hill ocksa utkik ef-
ter #inkluderaFlera-hashtaggen
pa Twitter.

Mera information och méjlig-
het att anmila sig: www.studie-
centralen.fi och pd www.facebook.
com/studiecentralen.

Mari Pennanen
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Fred Negendanck har
manga sidor

Fred Negendanck har varit pensionerad fran Svenska Teatern sedan
ar 2000 men aktiviteten tar inte slut. Fortfarande kan publiken
njuta av hans rolltolkningar - senast pa Helsingfors Stadsteaters
uppsattning av Kungens tal. Maleriet, som pagatt 4&nda sedan
skoltiden har ocksa fatt en storre plats i hans liv.
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FRED NEGENDANCK framfor en del av den egna produk-

tionen i hemmet i T6l16, Helsingfors.

AG HAR redan haft manga

avskedsforestillningar och jag
har ménga ganger sagt att den hir
uppsittningen blir min sista. Nu-
mera har jag lirt mig att inte siga
s, sdger Fred Negendanck.

En orsak till Negendancks fort-
satt positiva instillning till scen-
engagemang dr att Kungens tal pa
Helsingfors stadsteater som hel-
het varit en si alltigenom positiv
upplevelse. Allt har klaffat.

— Sjilva spelandet men ocksa re-
petitionstiden har varit sa fruk-
tansvirt rolig. Jag lockades med i
den finsksprikiga pjdsen i rollen
som hovmistare med att jag inte
skulle ha nigra repliker. Nija, det
blev ju nog repliker till sist.

Den mycket sjilvkritiske Ne-
gendanck siger att den senaste rol-
len varit en dir han kinnt sig rik-
tigt varm i kldderna.

Mordande sjalvkritisk

— Det ir skont di det inte funnits
s stark inre eller yttre press, och
det kiints som om jag pa riktigt vet
vad jag sysslar med. Jag har alltid
varit moérdande kritisk mot mig
sjalv och min f6rmaga.

Den starka sjilvkritiken gillan-
de teatern sidger Negendanck att
lingt kan bero pa att han inte fatt
nagon formell utbildning pa det
omrédet, och dven ritt lite pa de
ovriga konstnirliga omraden han
gett sig in pa.

— Jag sokte ju nog i ungdomen
till Ateneums grafiska avdelning,
men aldrig till Konstakademin,
jag kinde mig for osiker pa olje-
malning. Och for att verkligen i
fart pa mig beh6vdes nigon som
Ann-Marie Hayrén-Malmstrom,
som fran att ha varit min teck-
ningslirare blev bade en mentor
gillande alla mina konstnirli-
ga ambitioner och en livskamrat.

Hon var precis lika viktig da dan-
sen kom in i bilden. Lika bra hade

jag kunnat bli bildkonstnir, men
som det s ofta hinder i livet sa
gar det inte enligt planerna — eller
snarare si att det egentligen inte
ens finns nigon plan, utan hin-
delserna bara radas efter varan-
dra, och i mitt fall pi ett mycket
lyckosamt siitt.

Negendanck var engagerad pi
Nationaloperan som dansor dren
1958-1969. Dans hade han inte
sysslat med sedan barnsben, utan
forst frin 15-arsildern. Han tror
att det faktumet delvis forklarar
att fysiken till sist inte holl. Ett
diskbrott likte visserligen och
satte inte direkt stopp for dans-
karridren, men ett annat lycko-
samt sammantriffande vid sam-
ma tid gjorde att vigen till Svens-
ka Teatern 6ppnade sig.

— Svenskis sokte skadisar till en
uppsittning av 4o karat, och av
négon orsak tipsades rollbesit-
tarna av en person som sett mig
péd Nationaloperan. Det var pi
manga sitt ett mirkligt byte och
jag hade nog svéra kval, men i ef-
terhand kan man ju siga att jag var
en lycklig gosse.

Koreograf och skadis
Med sin bakgrund i dansen var det
ocksd naturligt att Negendanck
fick jobba med koreografi. Precis
som idag spelades dven pi 1970-
och 8o-talet mycket musikal och
musikteater pi Svenska Teatern.

— Tydligen hade jag liggning
tor koreografi ocksi. Det har all-
tid varit extra roligt att jobba med
icke-proffs, och fi en trupp att
dansa sé att det ser bra ut. Det dr
inte alldeles litt att hitta pa rorel-
ser som ser bra ut i sammanhang-
et, och att gora det sé att ingen
sticker ut i en grupp dir talang-
erna ir mycket blandade.

Forr uppskattade man enligt
Negendanck inte den stora ar-
betsmingd som maste sittes ner
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— pé koreografi.

— Forr i virlden nimndes koreo-
grafen inte alls eller pé sin héjd i
forbifarten. Det gjorde ocksa att
publiken kanske inte forstod att
uppskatta det arbetet, utan kan-
ske trodde att skidisarna spontant
kunde dansa ihop sig. Numera dr
det bittre stillt.

Negendanck tror att hans fram-
gangar som koreograf dven har sin
upprinnelse i hans metodiska sitt
att arbeta.

— Det gir inte att improvisera
om man vill bli bra. Jag riknade
ut rorelsescheman, ritade pa sto-
ra ark och stillde upp stickgub-
bar. D4 truppen samlades fanns
det mesta redan firdigt, trots att
man forstis sedan fick vara flexi-
bel och ritta sig enligt scenen och
de fysiska betingelserna.

Ar av intensivt arbete
En koreograf'kan dnda inte enbart
forlita sig pa tekniska kunskaper.

— Nigonslags pedagogisk adra
miste dér ju finnas. Tydligen har
jag lite talang dven f6r det — det
uppstod aldrig niagra konflikter
eller gril pa det arbetsomridet.

Arbetsbeskrivningen pi Svens-
ka Teatern utokades, dven drakt-
design kom med i bilden. Samti-
digt arbetade Negendanck ock-
s& med manga uppdrag utanfor
huset.

—Det finns en tiodrsperiod i de
flestas liv da energin dr pé topp
och man orkar med en massa. I
tillagg till huvudjobbet med re-
petitioner och skadespeleri var jag
engagerad pi andra teatrar, gjorde
jobb pa tv och med olika restau-
rangshower, bland annat Marion
Rung och Kivikasvor. En tid tji-
nade jag mera pengar pi tv-job-
ben dn pa huvudjobbet.

Konstskapandet tar 6ver
For manga tar medvetandets bild
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av Fred Negendanck slut med dans
och teater. Faktum 4r dnda att han
ocksé varit bildkonstnir dnda se-
dan barnsben. Efter den officiel-
la pensioneringen fran teatern har
konstskapandet fatt ett allt stor-
re utrymme. Utstéllningarna har
varit sammanlagt tio, den senas-
te 2011.

—Teater ir ett tungt arbete, ma-
landet har alltid varit en bra om-
vixling. Mina motiv hittar jag i
naturen, dven ndra mitt sommar-
stille i Borgatrakten eller i skir-
girden, men jag har ocksa expe-
rimenterat med lite mer symbo-
liska och abstraktare motiv.

Bland de tekniker som Negen-
danck anvint sig finns oljefirger,
tusch och fetkritor.

— Det har gitt i perioder. Jag
hade juiborjan frimst ambitioner
att bli tecknare, men gjorde ocksi
en hel del i olja redan pi so-talet.
Pai sista tiden har fetkritorna do-
minerat, men jag leker med tan-
ken att dter satsa pd oljemalning.

Negendanck hér till den skolan
som utgar ifrdn att forméigan att
teckna dr utgingspunkten i konst-
nirlig malning.

— Det dr forst dd man behirs-
kar proportioner och till exempel
trovirdigt kan teckna av en man-
niska som kan man borja slinga
sig fri och abstrahera.

Som s& méanga andra konstni-
rer har Negendanck ibland svért
att silja sina dlsklingar pé utstall-
ningarna. Hittills har han silt hyf-
sat, eller som han sjilv konstaterar:

— Rikningarna har jag kunnat
betala.

— Men det finns alltid en el-
ler tvé tavlor pd varje utstillning
som man blivit s f6rtjusti att man
hoppas pa att ingen skall fara ivig
med dem. Men jag har nog snillt
salt — om ndgon verkligen dr in-
tresserad och dr villig att betala
ir det ju bara bra.

Teater &r ett tungt arbete, malan-
det har alltid varit bra omvéaxling,
sager FRED NEGENDANCK.

Olika konstarter stéder
varandra

Minga har under arens lopp fri-
gat om det inte kinns splittrat att
syssla med si ménga, och sa oli-
ka saker.

— Det kan verka splittrat, men &
andra sidan finns det mycket 6ver-
lappningar dir du i det ena arbetet
fir ut nagot nytt genom att du dr
aktiv pi ett annat omrade. Male-
riet paverkar och paverkas till ex-
empel scendesignen och ger ocksa
impulser till koreografin.

— Samtidigt dr det ju aldrig bra
att fastna i ez¢ fack. Ar man ni-
got av en méngsysslare har man
ju flera ben att st pi, oberoende
av dndrade smakinriktningar el-
ler modenycker.

Salutorget. 2005

Blind date. 2009.

Fred Negendanck dr ocksa en
ivrig fotograf.
— D4 maleriet gér trogare bru-

kar jag fotografera. Jag fotografe-
rar nog digitalt men maste erkin-
na att jag dr dalig pa det tekniska

Det ovanliga
namnet
Negendanck

Fred Negendanck heter egent-
ligen Manfred i férnamn. Hans
farfar var inflyttad tysk och ar-
betade i tiderna pa Algol. Un-
der forsta virldskriget limna-
de de civila tyskarna Finland,
och farfadern flyttade till Pots-
dam. Efter hans d6d valde hans
son att som 26-aring flytta till
Helsingfors for att gi i faderns
fotspar med ett arbete pd Al-
gol. Dir triffade han Agnes
Nyberg, hemma frin Tenala.

—Ingendera hade nagra spe-
ciellt starka konstnirliga ad-
ror, om man bortser frin att
det i historien fanns en hel del
spelmén pd mammas sida, och
att hon tyckte om att dansa.
Pappa var matematiker. Kan-
ske kombinationen stakade ut
min framtid, sidger Fred Ne-
gendanck.

och kinner inte till alla rackeri-
er pa kameran. Men jag far hjilp
att fora 6ver bilderna pd datorn.

Granholmen. 1988

Strandblock. 1966

La Graciosa. 2009
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° Med lite hjilp av Vinnerna

Topelius verk far
heltackande utgava

ET AR forsta gingen som

Zacharias Topelius hela
produktion ges ut som en text-
kritisk, kommenterad utgava. Idén
ar att verken skall finnas tillging-
liga bade f6r forskare och for all-
minheten, berittar den nuvaran-
de redaktionschefen Johan Lind-
berg pi SLS.

Lindberg ir inte den f6rsta per-
sonen pa posten. Arbetet med den
gigantiska utgévan inleddes ar
2005, och sammanlagt har ett tret-
tiotal personer arbetat med verket
sedan dess. For nirvarande arbetar
ett dussin personer med utgévan.

Zacharias Topelius var en
mycket produktiv forfattare. Han
blev éttio 4r, och levde bokstavli-
gen med pennan i handen — han
skrev nirapd om allt som pagick
omkring honom och inom honom,
och han behirskade ett stort an-
tal litterira genrer.

— En stor lycka for ett projekt
av det hir slaget ir att han holl
god ordning pé sina papper och
sparade det mesta. Han var ock-
sa pedantisk och noggrann di han
skrev, handstilen ir prydlig och
lattldst, till och med nér han gjort
snabba anteckningar eller utkast,
berittar Lindberg.

Massvis med material

Storsta delen av Topelius skriftliga
kvarlatenskap finns i Nationalbib-
lioteket. En del dr manuskript till
sadant som tryckts, men ddr ingar
ockséi material som aldrig getts ut,
t.ex. foreldsningar, brev, anteck-
ningsbocker, journaler och kro-
nikor — 6ver bidde personliga och
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Svenska
litteratursallskapet star
bakom det jattelika
samarbetsprojektet
Zacharias Topelius
Skrifter, dar alla Topelius
litterara verk och 6vriga
skriftliga kvarlatenskap
publiceras sa heltickande
som mdéjligt. Forutom

de valkanda historiska
romanerna, dikterna,
psalmerna, sagorna

och skolbdckerna ingar
ocksa journalistik,

brev, dagbécker och
forelasningar. Alla verk
ges ut elektroniskt och
kommer att finnas fritt
tillgadngliga pa natet. SLS
férlag kommer ocksa att
ge ut ett stort utval i tryck.
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Manuskriptet till artikelserien
»Anteckningar fran det Helsing-
fors som gétt», som publicerades
itidningen Finland 1885. Den for-
sta artikeln handlar om J.A. Eh-
renstrom och C.L. Engel, ménnen
bakom det nya empirehelsing-
fors. (Nationalbiblioteket, foto
Janne Rentola)

politiska dmnen. Det finns ocksi
skonlitterdra manuskript, utkast
och idéer som aldrig har tryckts.
Annat material finns i SLS arkiv,
hos Finska Litteratursillskapet,
samt i Bonniers arkiv.

—Manuskripten, bade ofullstin-
diga och kompletta, kommer att
beskrivas och redovisas inom den
nya utgévan. Forskare och andra
intresserade fir helt nya sitt att
tordjupa sig i Topelius verk och
hans arbetssitt, berdttar Lindberg.

Topelius gick ofta in och revi-
derade da det kom ut nya uppla-
gor, han kunde dndra och skriva
om langa partier. Av t.ex. Herti-
ginnan af Finland finns det tre oli-
ka versioner: en som gick som £6l-
jetong i Helsing fors Tidningar va-
ren 1850, en som gavs ut som bok
samma ir och en helt omskriven
version frin 1881.

— Det omfattande materialet har
forstas varit en stor utmaning. I
praktiken har det visat sig omoj-
ligt att ge ut precis allting Topelius
négonsin skrivit. Vi strivar dnda
till att bli sa kompletta som moj-
ligt, berdttar Lindberg.

En historisk-kritisk utgava
Det ir inte forsta gingen Topeli-
us publiceras som en samlad ut-
gava. Samlade skrifter af Zacha-
rias Topelius gavs ut av Topelius
mangirige forliggare Bonnier i34
delar 1899-1907 (och en nystavad
upplaga 1921-1922). Men den nya
utgévan blir alltsd betydligt mer
komplett — den forsta samlings-
utgivan betonade Topelius skon-
litterira verk.

Topelius vid 27 ars alder. Efter en
akvarell av F. Kaschenreuter 1845.

SLS arkiv.

I ndtutgadvan kan man ldasa Tope-
lius texter med kommentarer och
med forklaringar.
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—  — Den nya utgavan blir ocksi
vad man kallar en historisk-kri-
tisk utgava. Utgavan redogér for
dndringar och tilligg under To-
pelius arbetsprocess, och f6r de
revideringar som Topelius gjor-
de i senare upplagor. Samtidigt
skrivs inledande texter och kom-
mentarer som placerar in verken i
Topelius forfattarskap och belyser
deras historiska och litterdra bak-
grund, samt textens betydelse f6r
samtiden och senare.

Standardiserad kodning
underlattar s6kningen

Albert Edelfelts

Finansiering och
samarbetspartner

Det omfattande projektet har manga samarbetspartners
och finansidrer i tilligg till huvudfinansidren Svenska
litteratursillskapet i Finland.

Utgivningsprojektet, som ju har nationell betydelse,
stravar aktivt efter att etablera samarbetsformer med
andra institutioner som fonder, stiftelser, universitets-
institutioner, arkiv och kommuner. Idén ir att andra
samarbetspartners kan stéda projektet finansiellt un-
der bestdmda tidsperioder, eller genom andra former av
medverkan.

Finska Vetenskaps-Societeten var den férsta samar-
betspartner som forband sig stéda projektet kontinuer-
ligt under utgivningstiden.

SEV:s medlemmar valkomnas till
Zacharias Topelius Skrifters seminarium

”Topelius — journalist,
novellist och kulturgeograf”

Tid och plats: 14.1.2013 k1. 14-17
i Gi8:s festsal i Helsingfors,
Georgsgatan 18

Program:

Redaktionsradets ordforande
Clas Zilliacus: Hilsningstal

Kanslichef Johan Aura,
Svenska folkskolans vinners hilsning

Utgivaren Katarina Piblflyckt:
En resa i Finland — texter och motiv

Topelius tryckta verk skannas och skiss till portratt

handskrifterna skrivs av, varefter av Topelius fran
. 1889. Senare

de elektroniska texterna kontrol- tryckt pA post-

leras omsorgsfullt. Den nya utgé- kort. SLS arkiv.

Undervisningsministeriet har underst6tt projektet med i omlopp
fokus pa forskning samt utveckling av digitala arbets-

metoder och nitmaterial. Redaktionschef Johan Lindberg:

Kommande utgivning

van foljer en internationell stan-
dard f6r kodning av texter, som

Svenska kulturfonden ansl6t sig viren 2007 till raden
av externa finansidrer genom att bevilja ett allméint un-

Kaftepaus, bokférsiljning

medger avancerade sokfunktioner g Lol rum Zalm derstod for utgivan. Utgivaren Pia Forssell:
?Ch olika v1.sn1ngsa.1t?rnat1v. Bla. c'd WMLM fﬂl Finska Kulturfond sder fran hé det del- Tidningsman med ambitioner.
dverstrykningar, tilligg och an- Werrrllen 11 inska Kulturfonden stdder frin hdsten 2007 det de Tooddi é ot ooh -
dra indringar i manuskripten kan — s few o Fiatind 1013 omride inom utgivningsprojektet som bestir av Tope- Opelius som journalist och prosats
visas i den elektroniska utgavan. D_‘ I ersigisnan of Fisland swh andes hinoribs ol w1 lius verk och manuskript om Finlands historia och geo- Diskussion
Ocksi namn pa personer och ort- 7y e =iy grafi.
namn kodas, f6r att vara sokbara. Deghicker 1-3 a4 ; ; . Topeliuspriset utdelas av
— Det dr inte enbart Topelius b-D Chrgs mowelles o4 Svenska folkskolans vanner h'ar undersotott delomradcft Svenska folkskolans vinner
egen text som kodas, dven de ny- E Linclag Bis o 1-1 4 Bjrn— oc};lmgdomshttcratur inom utgivan under peri- och Finlands Svenska
skrivna inledningarna och kom- il ":'"'IH““— _ i oden 200872010 Publicistféorbund
mentarena kodas, och kan dir- :: s L reha el - Nationalbiblioteket tillhér utgivans samarbetspartner
for visas i ritt sammanhang, be- A ?‘Ml och bistar redaktionen med en rad tjinster och prak-
rittar Lindberg. b‘ Chveg ek e tiska arrangemang. Som férvaltare av Topelius arkiv Fritt intride for SFV:s medlemmar.
'Pl%bliceringen har nu kom— . ] Ih_::_? T: innehar Nationalbiblioteket en central roll for utgiv- Antalet platser ir begrinsat,
inét 1gﬁ51.gfr<.tUt%é.vanba}v Topeluis m L ﬂ: ;m_r ningsprojektet. forhandsanmilning sker via
1diga dikter Ljungblommor ut- by — r
korrflg 2010, sam{ biigdverket Fin- — S warhld Statens konstmuseum och dess enheter, Centralarkivet wwwsfv.fi/anmalan
land framstalldt i teckningar 2011. I Pk o vt Ll nis for bildkonst och Konstmuseet Ateneum, tillhor sedan Arrangérer:
En kompletterande bildbank och S hoton | i januari 2009 utgivans samarbetspartner.
bildverket Finska vyer lanserades A e m—
hosten 2011, och Noweller utkom ’ ‘_r Plancome dpdddinge | -1 [ Al
2012. Den som lingtar efter mer r:;:u.l _—
maste emellertid ha tdlamod. - s -
— Ett sd hir stort projekt tar SR . — VWVW'tOpe]'lus'ﬁ
miénga ar. Till exempel Faltskarns LU S e FINLANDS SVENSKA
berattelser vintar vi oss att kunna Rt s e Publicistférbund

ligga ut ar 2018, och hela projek-
tet vintas bli firdigt forst en god
bit in pi 2020-talet.
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Helsingfors universitets nya
huvudbibliotek:

Arkitektur nar
den ar som bast

TEXT & BILD:
RABBE SANDELIN
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En vilsam atmosfar genomsyrar byggnaden, trots att den har kapacitet att betjana tusentals manniskor.

HELSINGFORS UNIVERSI-
TETS nya huvudbibliotek
pa Kajsaniemigatan i Helsingfors
ar en arkitektonisk pérla. Bibliote-
ket stir pd den tomt som i tiderna
hyste klidvaruhuset Pukeva (in-
klusive varuhusets parkeringshus).
Det nya biblioteket ér resulta-
tet av att man 4r 2010 omvandla-
de det gamla universitetsbibliote-
ket till landets nationalbibliotek,
och slog ihop tio av universitetets
fakultets- och institutionsbiblio-
tek till ett enda bibliotek. Idén var
att samla all humanstisk veten-
skapslitteratur (forutom beteende-
vetenskaperna) under ett tak, for
att ddrmed dven befrimja tvirve-
tenskaplig forskning.
Nybyggnaden Kajsahuset i cen-
trum av Helsingfors dr landets
storsta universitetsbibliotek. Hu-
sets vaningsysta ir cirka 26 ooo
kvadratmeter, varav cirka 15 ooo
kvadratmeter hor till biblioteket.
Antalet hyllkilometrar dr 30. Bib-
lioteket betjinar cirka 22 ooo stu-

denter och 6ver tusen lirare och
forskare, men byggnaden skall
dven fungera som en inbjudande
samlingsplats f6r alla stadens in-
vinare. Vem som helst som bor i
Finland och fyllt femton ar kan
lina bocker i biblioteket.

Redan 1996 blev Helsingfors
universitet deldgare i fastighets-
bolaget pa tomten, och ett stu-
derandebibliotek installerades i
den existerande byggnaden. Ar
2007 arrangerades en arkitekt-
tavling f6r nybygget, som vanns
av arkitektbyrin Anttinen Oiva.
Det vinnande férslaget prisades
for sina personliga och modiga
linjer, men ocksa f6r att byggna-
den passar bra in i gatans existe-
rande byggnadsmassa med sina
roda tegel.

Byggnaden har sju vaningar
ovan jord, och fyra underjordis-
ka vaningar. I tilligg till biblio-
teket finns dven drygt 5 ooo kva-
dratmeter kommersiella lokaler i
byggnaden. D4 man ar 2009 be-

s16t skapa Helsingfors universi-
tets bibliotek inkorporerades dven
bibliotekets gemensamma funk-
tioner och administration i bygg-
projektet.

Byggskedet inleddes ar 2010,
och byggnaden 6verlits viren
2012. I bérjan av september 6pp-
nades biblioteket officiellt i och
med terminsbérjan.

Ljus och rymd
Biblioteket kidnneteckans av ljus
och rymd. En vilsam atmosfir ge-
nomsyrar byggnaden, trots att den
har kapacitet att betjina tusen-
tals minniskor, och kryllar av liv.
Ocksa en mulen vinterdag kom-
mer mycket ljus in i byggnaden via
de stora fénstren och takfénstren.
Lésningen paminner pa ett pitag-
ligt sdtt om hur viktigt naturljuset
ir f6r manniskan pé vara bredd-
grader. I byggnaden har ocksa det
konstgjorda ljuset och armaturer-
na valts sa att det naturliga ljuset
aldrig kinns utkonkurrerat, utan —
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de tvi kompletterar varandra pa
ett balanserat sitt.

Ingingsaulan domineras av en
snillrik ljusgird som 16per genom
alla viningar dnda till takfonstren.
Linjerna gor att ljusgarden nistan
tredimensionellt ser ut att réra pa
sig dd man gir igenom aulan —
frin bada hillen ser dessutom au-
lans ”lutning” mot den "bortre si-
dan” (beroende pé var man stir)

likadan ut - en éverraskande op-
tisk effekt.

Ingen wow-arkitektur

Trots det onekligen moderna snit-
tet kan byggnaden knappast defi-
nieras som s.k. "Wow-arkitektur”.
I Wow ir ju syftet oftast dr att
med arkitektoniska stunttrick for-
brylla askidaren gillande byggna-
dens funktion, eller 4tminstone

16 « Svenskbygden 4-2012
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"T en tid av upphaussad image- och paviljongarkitektur ar det essentiellt att bestéllaren skapar forutsatt-
ningarna or att riktig byggnadskonst f6ds.” Ur Finlands kritikerférbunds motiveringar till Kritikens Spor-
rar-pris, som gick till arkitekterna SELINA ANTTINEN och VESA OIVA.

fa nybyggnaden att sticka ut frin
den omgivande arkitekturen pa
ett uppseendevickande sitt. Inte
bara passar universitets nya hu-
vudbibliotek fint in i Kajsaniemi-
gatans rodtegeldominerade fasader
— hela byggnaden kinns som en
hyllning till kunskapen och kun-
skapstorsten — till den ménskli-
ga existensens bista stravanden.

Prisbelénta arkitekter

Arkitekterna Selina Anttinen och
Vesa Oiva kan gratuleras till sin
skapelse. Finlands kritikerférbund
tilldelade i april for f6rsta gingen
sedan 1961 sitt Kritikens Sporrar-
pris till foretridare for arkitektur-
konsten. Motiveringen var traf-
fande (min 6versittning): "Som
exempel pa den bista byggnads-
konsten i virlden ir Helsingfors

universitets nya bibliotek f6re sin
tid. Den bista byggnadskonsten
ir bade tidl6s och hallbar — och
ddrfor dven en produkt av sin tid.
I en tid av upphaussad image- och
paviljongarkitektur dr det essen-
tiellt att bestdllaren skapar forut-
sittningarna for att riktig bygg-
nadskonst fods, och att bestilla-
ren litar pé arkitekten och ger dven
en krivande byggnad en chans att
bli sig sjilv — utan att tumma pi
helheten, den arkitektoniska idén,
utrymmet, ljuset och detaljerna”.
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. Med lite hjilp av Vannerna

Malgruppen ar 15-19 aringar

De Ungas Akademi ar
aktivitet, kunskap
och upplevelser

DE Uncas Akademi ir en
enhet i SF'V-iga Studiecen-
tralen, som jobbar f6r att unga
oavsett bakgrund skall £ infly-
tande 6ver sina liv och kinna sig
sjlvstindiga.

— Vi ér inriktade pa person-
lig utveckling, ledarskap, grup-
pdynamik och organisations-
verksamhet. I verksamheten och
ivara utbildningar lyfter vi ocksa
fram fram livslingt lirande och
demokratiskt tinkande, berittar
DUA:s enhetsledare Frida Wes-
terback.

DUA ir inte en speciellt gam-
mal enhet, verksamheten bor-
jade 1997. Frida Westerback har
dock arbetat lingst i enheten, se-
dan 2002. Hon har sett behovet av
ungdomsinriktad verksamhet 6ka,
speciellt pa finlandssvenskt hall.

— Den finska motsvarigheten
Nuorten Akatemia utgjorde im-
pulsen till att skapa De Ungas
Akademi. I bérjan valde DUA
liknande projekt som den finska
organisationen och gjorde lingt
"samma pa svenska”. Ritt fort
mirkte man dnd4 att projekten
och programmen maste anpas-
sas for de finlandssvenska ung-
domarnas behov — som dessutom
kan se lite olika ut i de olika land-
sindorna.

Verksamhetsproducent Cecilia
McMullen berittar att DUA har

hela Svenskfinland som verksam-
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hetsfilt, men att betoningen av
naturliga skil ligger i s6dra Fin-
land di huvudkvarteret dr beldget
pa Nylandsgatan i Helsingfors.

— Malgruppen dr aldrarna 15
till 19. Ett av de storre projekten
just nu dr ledarskapsprogrammet
LedA, som fitt mycket bra re-
spons, berittar McMullen.

En utomstdende kan tyc-
ka att ledarskapsutbildning for
hogstadieelever later lite langsokt,
men Frida Westerback siger att
entreprendrskap och féretagsam-
het — det vill siga de honnérsord
som upprepas i framtidsdebatten
— férblir tomma ord om man inte
borjar i tid.

— Precis som den 17-drige en-
treprenéren Kalle UMY konstat-
erade pd den féreldsning vi ord-
nande med UngMartha nyligen:
gir man ut gymnasiet och ddrpi
studerar 4 till 5 r, for att forst se-
dan bérjar fundera pd de hir sa-
kerna, ir det ofta for sent.

Natverkssamarbete viktigt
Férelisningen med Kalle Ulff
var ett exempel pa den sorts nit-
verksverksamhet och samarbete
som priglar organisationsvirlden
idag. DUA samarbetar ocksi med
skolorna, och minga av kurserna
ir inlemmade som en del av skol-
undervisningen.

DISA (Din Inre Styrka Ak-

tiveras) ir en metod, dir man i

TEXT:
RABBE SANDELIN

grupp jobbar med att hantera neg-
ativa tankar och stress i vardagen.
Man lir sig att identifiera negativa
tankar och vinda dem till nigot
positivt, att tinka 16sningsinrik-
tat och man ovar sig i att stirka
den sociala f6rmégan och sjalv{or-
troendet.

— DISA var ursprungligen riktat
till flickor, men sedan hosten 2011
erbjuder vi dven gruppverksamhet
for pojkar i hogstadiet. Metoden
ir den samma som i DISA, men
innehillet 4r anpassat med pojkar
som mélgrupp. Resultaten har va-
rit bra, berittar Westerback.

I tilldgg till projekt och program
f6r unga ordnar DUA idven fort-
bildning och kurser for professio-
nella inom ungdomssektorn, samt
f6r organisations- eller kommu-
nanstillda.

— Som en liten och smi-
dig organisation kan vi myck-
et fort forindra och utveckla vir
verksamhet i samma takt som
sambhillet fordndras. Riktlinjer-
na bestims i forsta hand av un-
gdomarnas egna behov och egna
intressen.

Ledarskapsutbildning for hogstadieelever ar inte ldngsokt — vill man
att entreprendrskap och féretagsamhet inte blir tomma ord méaste
man borja i tid, sdger FRIDA WESTERBACK och CECILIA MCMUL-
LEN fran De Ungas Akademi.

RABBE SANDELIN

Ledarskap
g personl
utveckling

wnduaf
LN '

17-arige entreprentren KALLE ULFF forelaser under temat ledarskap
och personlig utveckling.

DUA ar en del av Studie-
centralen, och far stod for
sin verksambhet fran SE'V,
Undervisnings- och kul-
turministeriet, Stiftelsen
Tre Smeder, Svenska kul-
turfonden, Martha Gahm-
bergs stiftelse och Stif-
telsen Brita Maria Ren-
lunds minne.

Pa kommande
2013

Inspirationsdag for kill-
gruppsverksamhet

10.1.2012 klockan 09.00-
15.00 Loftet, Radhusgatan
28, Vasa i Samarbete med
Kyrkans central for det
svenska arbetet

Forelasning om stress-
hantering med Cajsa
Tengblad i Helsingfors i fe-
bruari f6r mer information
se www.dua.fi

DISA-samarbetet med
skolorna i Huvudstadsregi-
onen fortsatter

LedA-utbildningar hélls
i Nyland och pa Aland

FRIDA WESTERBACK

Bild fran LedA-kurserna i Par-
gas i september 2012.
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Helsingfors 25-28 oktober 2012

Som ystra kalvar
pa bokmassan

For tolfte gangen ordnades bokmaéassan, Finlands
storsta litterara evenemang, i Helsingfors

Masscentrum.

TEXT: BENITA AHLNAS

PRICK KLOCKAN tio var det
magiska klockslaget. Da
Oppnades dorrarna till Finlands
storsta litterdra evenemang. En
forvintansfull publik héll nis-
tan pa att meja ner dorrvakter-
na i ivern att hinna forst till lit-
teraturvinnernas forlovade land i
Helsingfors Misscentrum. Rein-
hold Enqvist och Gerd-Peter
Locke hade pa snabba ben tagit
sig till Svenska folkskolans vin-
ners monter dir Rabbe Sandelin
fanns pa plats. Under devisen ”Stig
in i bockernas virld” fanns bland
annat biografier om Eirik Horn-
borg och Aleko Lilius. Den f6rra
av Anna Lena Bengelsdorff och
den senare av Marit Lindqvist.
Victor Westerholm, landskaps-
mailaren, har dven han blivit fo-
remdl for en levnadsteckning av
Kjell Ekstrom.

Som extra lockbete fick de som
var intresserade av att teckna ett
medlemskap i Svenska folkskolans
vinner en valfri bok som gava.

Medlem i ”vinnerna” kan man
bli nir som helst genom att kon-
takta SEV per telefon 09-684 4570,
eller per e-post pd adressen sfv@
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stv.fi. Vinnerna finns ocksa pé
Facebook, Twitter och YouTube.
Som medlem fir man tidskrift-
en Svenskbygden som utkommer
med fyra nummer om aret.

SVENSKBYGDEN FANNS gi-
vetvis att tillgd i Svenska
folkskolans monter. Dirifran var
steget inte lingt till avdelningen
f6r De finlandssvenska tidskrifter-
na. Dir triffade vi pd arrangdren
Thomas Rosenberg i gott sillskap
med Viveka Hognis-Mellner frin
Brages Pressarkiv, Oskar Skog-
berg representerande Ny tid och
Marianne Green. marknadsfora-
re for ett av de nyaste tillskotten i
den finlandssvenska tidningsflo-
ran - Est Elle. Mingfalden av tid-
skrifter imponerade pa missbes6-
karna som hade flockats kring de
dignande borden dir de behin-
digt kunde forse sig med gratis-
exemplar.

Bokbete

Det man kunde notera var att de
ystra kalvarna pa bokbete hade
tagit for sig av godsakerna. Gra-
tis kunde missbesokarna fylla
plastkassarna med béade tidskrif-
ter, pennor, plojmirken och an-

SENITA AHLNAS

Valkommen till SFV:s monter!
RABBE SANDELIN och CAMILLA
NORDBLAD.

MARIT LINDQVIST, som skrivit
SFV-boken Aleko Lilius — med
dventyret i portféljen, intervjuas
av WIVAN NYGARD-FAGERUDD.

RABBE SANDELIN

ANNA LENA BENGELSDORFF
har skrivit SFV-boken FEirik Horn-
borg - orddd sanningssédgare
och réttskédmpe. Intervijuad av
JANINA ORLOV.

S in |

béckernas viirld

SFV:s RABBE SANDELIN och REINHOLD ENQVIST (Se Svenskbygden
3-2012) kollar in publiken fran SFV:s monter.

BENITA AHLNAS

Dignande bord med finlandssvenska tidskrifter 6vervakade av THO-
MAS ROSENBERG med VIVEKA HOGNAS-MELLNER, langst till van-
ster, OSKAR SKOGBERG och MARIANNE GREEN.

SFV ar med pa
Vasa Bokmassa
20-21.4.2013

nan rekvisita toppade med kara-
meller. For kraftigt rabatterat pris
kunde man ocksi kopa bocker och
annat material. Stora kassar, be-
kvima skor och laddade kredit-
kort eller vilfyllda plinbocker
tycks vara forutsittningarna for
ett lyckat missbesok.

Hej

Hilsningsfrasen Hej later annor-
lunda pa finska dn pé svenska. Det
var en inledande synpunkt pa dis-
kussionen om och huruvida det
finns en glidje i tvisprakigheten.
Cita Reuter intervjuade journalis-
ten och kulturskribenten Pia Ing-
strém och likare Juhani Seppi-
nen utgdende ifrin deras bidrag i
boken Kdra Hurri! med underti-
teln 15 synvinklar pa tvasprakig-
heti Finland. I boken skriver Pia
Ingstrom om sin “tvasprikighets-
histora”. Juhani Seppdnens uppsats
ir rubricerad Uger-hérnan eller
tio scener pd tva sprik. Han inle-
der med ett symptomatiskt kon-
staterande:

— Pi insdndarsidan i Hufvud-
stadsbladet finns hela tiden skri-
verier om att finlandssvenskarna
inte fir betjaning pa sitt moders-
mal i butiker, banker, hilsocen-
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traler, pa posten och s vidare. Jag
har alltid undrat varfor de hir in-
sindarna skickas just till Hbl. De
som kan lisa dem kan ocksi be-
tjana pa svenska. Varfor skickas
de inte till Helsingin Sanomat el-
ler andra finsksprikiga tidningar?

Cita replikerade med att om
man skriver dylika insdndare for
den stora finsksprakiga dragen s
kastar man sig ut i iskallt vatten.

Vad dr en hundraprocen-
tig finne och kan man ha en
tvasprakig identitet var en av de
frigestillningar som dryftades ur
olika aspekter. Ett allmint kon-
staterande som en truism var att
tvisprakigheten gor det littare att
lira sig andra sprak.

Inte roligt att hora till

en sprakminoritet

Cita tycker att det dr helt "kiva”
att vara finlandssvensk medan Pia
menade att det inte dr roligt att
hora till en sprikminoritet. Ju-
hani avsl6jade att han tycker om
att sitta vid ankdammen nir 3s-
kan gar. P4 middagar och mot-
svarande tillstdllningar blir han
ofta placerad pd en demilitarise-
rad zon mellan finsksprakiga och
finlandssvenskar.

Juhani kom in pa den mycket
omdebatterade tvingssvenskan
i skolorna. Han undrade varfor
man bara talar om svenskan med
forleden tvang. Ar det inte masta
pa att ldra sig alla andra undervis-
ningsdmnen som t.ex. matematik?
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Kara Hurri med PIA INGSTROM och JUHANI SEPPANEN. I mitten ut-
frAgaren CITA REUTER.

BT

Bokmassan drog detta ar inte riktigt s& mycket publik som aret in-
nan. AGNETA RAHIKAINEN (SLS) som ansvarar for omradet Den Fin-
landssvenska Boken, STIG-BJORN NYBERG, massans programdirek-
tor, och SFV:s kanslichef JOHAN AURA later sig anda inte bekommas.

..bokmassan

Sa till frigan om varifrin or-
det "hurri” hirstammar. Cita har
hort att bendmningen anvinds om
vargar.

Rena festen att

oppna boken

— Det ir rena festen att 6ppna
boken Helsingfors i ord och bild
konstaterade Wivan Nygard-Fa-
gerudd som ledde samtalet om det
ugnsfirska boken med historiska
bilder och skonlitterara citat. Hon
hade lyckats engagera tva av bo-
kens redaktor, Laura Kolbe och
Lari Assmuth, f6r en inspirerande
pratstund om det rikt illustrerade
bildverket om Helsingfors kring
sekelskiftet 19oo. Inspirerande sa-
tillvida att det blev tringsel kring
Svenska litteratursillskapets mon-
ter strax intill Tottiscenen dir man
kunde képa den f6r manga atra-
virda boken.

Laura sekunderad av Lari
menade att bilderna aktiverar
forestdllningarna om hur Helsing-
fors tedde sig kring sekelskiftet.
En del av vyerna finns kvar med-
an annat har fitt ge vika for "as-
falt och betong”

Lejonparten av bilderna dr tag-
na av Gustaf Sandberg som var
kryddhandlare med stort intresse
f6r fotografering. Hans arkiv om-
fattar 6ver goo fotografier.

God trafik i SFV-d4gda Atenas monter. ELINA LAPPALAINENS bok
Syétéavéksi kasvatetut — Miten ruokasi eli eldaménséa erholl en manad
efter méssan Fack-Finlandia-priset ar 2012.

RABBE SANDELIN

SFV.s kanslichef JOHAN AURA (t.v.) och Svenska kulturfondens direk-
tOr LEIF JAKOBSSON diskuterade stod for finlandssvensk litteratur
under ledning av PETTER LINDBERG.

BENITA AHLNAS

Helsingfors i bild och prosa. LAURA KOLBE i mitten flankerad av
LARI ASSMUTH och WIVAN NYGARD-FAGERUDD under éverin-
seende av Edith Sodergrans katt.
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Av karlek till bocker

Helena Lassila och Lena Langbacka ar tva inbitna
litteraturalskare. De har bada valt att kombinera det
egna intresset for att 1asa med att traffa andra och
diskutera bocker i en bokcirkel.

TEXT: MARIPENNANEN

AG HAR flera ar redan tinkt

sluta och tinkt att jag borde
skira ner lite, men det dr svart att
sluta d4 det dr sa intressant och
minga vill att vi forstitter. Det
ger faktiskt vildigt mycket, siger
Helena Lassila.

L

CAMILLA LINDSTROM, KARIN FABRITIUS, LENA MARANDER-EKLUND och GUNILLA GRANBERG lyss-

Hon ir filosofie licentiat och har
bland annat undervisat i litteratur
vid Uleéborgs universitet.

— Efter pensioneringen vil-
le jag ocksd anvinda min utbild-
ning till nytta och néje for andra
litteraturintresserade. Fram till 4r

2001 arbetade jag som Arbislira-
re, och efter det var det flera som
ville att vi skulle starta en studie-
cirkel kring litteratur.

Helena leder tva cirklar, en som
traffas i Mértensdals bibliotek i
Vanda och en som ordnas i Ar-

LENA LANGBACKA

nar pa guiden MAGNUS SUNDMAN pa cirkelns kulturvandring i Abo. Cirkelledaren LENA LANGBACKA

tog fotot.
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HELENA LASSILA leder tva litteraturcirklar. Fastan hon tycker att det
gar at mycket tid till att organisera allt, vill hon gérna fortsatta.

betets Vinners regi i Helsingfors.

—Det ir bra att méjligheten att
ordna en studiecirkel med Svens-
ka studiecentralen finns, for det dr
svirt att fi stipendier och anslag
for verksamheten, sidger Helena.

Hon brukar anséka om stipen-
dier for att ordna forfattarbesok,
tor statsunderstddet via Studie-
centralen ricker inte riktigt till
det.

— Det gar 4t ganska mycket tid
till att organisera allt och det ar
frivilligt arbete pa egen bekost-
nad. Men lisecirklar férbdttrar
minniskornas livskvalitet, siger
Helena.

I cirklarna deltar frimst kvin-
nor, men éven nigra mén. Aldern
varierar fran drygt fyrtio till 6ver
dttio 4r.

— Spriket dr ocksd viktigt.
Minga uppskattar det svenska
rum som studiecirkeln utgor, si-
ger Helena.

Deltagarna laser en bok per ma-
nad och triffas en ging i manaden
f6r att diskutera boken. Deltagar-
na viljer tillsammans vilka bock-
er de liser, utgdende fran en lista
med f6rslag som Helena gor upp.

— Jag tar reda pa vilka bocker
som finns tillingliga, bide nya

men ocksé dldre bocker. Ett pro-
blem dr att det dr vildigt svart
att fi tag pa lite dldre bocker, da
bocker i bibliotek och bokhandlar
idag har en kort livslingd. Redan
efter fyra-fem ar kan det vara niis-
tan omojligt att fa tag pa en bok
som avskrivits di det kommit si
ménga nya bocker, siger Helena.

Hon férsoker vilja bocker som
inte dr s ytliga, men alla ger upp-
hov till intressanta diskussioner.

—Minniskor ir s olika och har
olika livserfarenhet. Det kommer
fram fast vi haller diskussionen pa
ett mer allmint plan och inte gir
in pa privata saker. Man fir veta
sidant som man inte kinner till
pa basen av sitt eget liv och 6ppnar
vidare vyer, siger Helena.

Nya vinklar
Lena Léingbacka leder en littera-
turcirkel i Abo och Pargas.

— Vi ir ett ging vdninnor som
tycker om bécker och ville ha en
speciell orsak att triffas, berit-
tar Lena.

Inom cirkeln ldser de bécker och
diskuterar dem. Nagon ging har
de haft gistande experter eller sett
en film eller teaterpjis som utgatt
fran den litteratur de ldst. Lena

L]
Delad kérlek &r dubbel kérlek —
Starta en bokcirkel

F&r mer information:
www.studiecentralen.fi

Wsvensa sucicentaen
- — sl

Vem som helst kan starta
en bokcirkel. Samla ihop
deltagare och anmal cir-
keln pa www.studiecen-

tralen.fi/cirklar. Dar finns
ocksd mera information

om studiecirklar.

gillar ocksa att hon via cirkeln
manga ginger list bocker som
hon inte annars skulle ha kom-
mit pa att ldsa.

— Vi forsoker variera si myck-
et som mojligt. Mest dr det skon-
litteratur, men vi har ocksi list
en del som dr mera mot faktahil-
let och ndgra debattbocker. I bor-
jan ldste vi ritt mycket "kvinno-
litteratur”, men nu ar det nog vil-
digt blandat. Vi turas om att vilja
bocker och diskuterar oss fram till
vad vi gemensamt tycker att verkar
intressant, berittar Lena.

— Studiecirkeln dr ett bra sitt att
triffas kring ett tema som kan vara
nistan vad som helst. Det dr en-
kelt att borja. Svarigheten for oss
har varit att hitta gemensamma
tider da vi kan triffas, siger Lena.
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Malmgard odlar enbart ekologiskt

Narmat handlar om
kulturlandskap,

inte om kilometrar

Runt Malmgard, som ar
ett av Finlands fa
historiska slott, odlas det
i dag enbart ekologiskt,
med fokusering pa
forntida sadesslag.
Grevparet Creutz stravar
efter en hallbar roll i var
matkultur - tidens krav
och konsumentens behov
styr gardens verksamhet.

V VARA sjutton r som eko-
odlare har de senaste nio
dren inneburit en dramatisk ut-
veckling. Det finns ett stort behov
av ekologiska slutprodukter och
var omsittning har femdubblats,
siger gardens dgare Johan Creutz.
Malmgird var en av de forsta
storre gardarna som gick 6ver till
ekologiskt jordbruk i Finland i
medlet av nittiotalet och ir i dag
ett av de storsta enskilda ekologis-
ka jordbruken. Garden med sina
500 hektar dkrar dr specialiserad
pa spannmal och oljevixter samt
foradling av ekoprodukter. Dess-
utom bedriver man turism och 61-
produktion.

Platsen i sig och slottet med
linga anor stder pa ett naturligt
sitt eko-turism. Johan Creutz ir
den sextonde dgaren i tolfte ge-
nerationen av 188o-tals slottet,
vars historia stricker sig dnda till
1600o-talet. Nir Svenskbygden
besoker garden stir han infor att
guida en busslast pensiondrer fran
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Tavastehus.

— Vi har cirka tiotusen besoka-
re per ar, sdger han samtidigt som
han tinder lampor i det impone-
rande nyrendssans-slottet infor
gruppbesoket.

— Eko-produktionen har format
en ny epok i Malmgirds historia.
Det har f6rt in oss pd nya tanke-
banor och vi dr mycket tacksam-
ma for de asikter som vi fitt via
véra besokare. Man kan siga att vi

I framstéallningen av brygge-
riets produkter anvands inhemsk
kornmalt, gardens eget spann-
mal och vattenkraft. Resultatet
ar ett brett sortiment ofiltrerade,
Overjasta 6l utan tillsatsamnen.

I sortimentet finns nu femton
olika 6lsorter. I Malmgéard Din-
kel ingar till exempel speltvete
som smaksattare och i Blond Ale
olandskt lantvete.

TEXT: CAMILLA GRANBACKA
BILD: KRISTOFFER ABERG

har skapat vart koncept efter vira
besokares krav och 6nskemal, inte
vira egna idéer.

Tillsammans vandrar vi lings
hostgula akrar till gdrdsbutiken
och bryggeriet som finns nedan-
for slottet.

— Virt olbryggeri ir en viktig
strategi i vir mingfacetterade hel-
het. Ol dr, mirk vil, en jordbruks-
produkt likt mjolk. Allt rimate-
rial finns hir, utom humle som
vi kommer att borja odla. I allt vi
gor strivar vi till att alltid anvin-
da vara egna ravaror. Vi fir dven
egen energi frin vir fors och an-
vinder ddrmed bara trettio pro-
cent utomstiende el.

Forntida sadesslag

ar naringsrikare

I den ombonade butiken stir Jo-
hans fru Kerstin Creutz och ra-
dar in kryddor i en gronmalad tra-
hylla.

— Nir vi 6ppnade gardsbutiken
t6r nio ar sedan i gamla vixthu-
set hade vi bara tvd produkter; dr-
ter och vete. Nu har vi flyttat till
storre lokaliteter i gamla ladugar-
den, vi har tio personer som job-
bar hir med éver hundra produk-
ter, siger Kerstin Creutz.

— Allt efter som det funnits be-
hov har vi foradlat mer av det som
funnits pa véra filt.

Pa hyllorna runt om i butiken
stir prydliga rader av pisar med
nymalda och ekologiskt odlade

spannmdl, dven ovanliga sorter

egna vildrosodlingar, rybsolja, skorpor, farskt speltbrod, vetemjol, emmersikt, dinkeldl, rag- och vetekli.

som emmer, spelt och 6lindskt
lantvete. Kerstin Creutz berittar
att Malmgard ir en av de forsta att
odla forntida sidesslag i Finland.
Deras emmer anvinds nu bland
annat for pastatillverkning av Pas-
ta Factory i Helsingfors.

Dessa niringsrika, tarmvinliga
sorter ligget i ropet i dag. I Norge
finns till exempel ett bageri som
bakar endast pd emmer och ocksi
i de 6vriga nordiska linderna kan
man litt hitta dessa gamla sorter
i handeln.

— Vi har under 4ren som eko-
jordbrukare mirkt att gamla
spannmélssorter passar bittre i
ekologisk odling dn nya foradla-
de sorter.

Paret Creutz berittar att de i
bérjan levererade sina sidespro-
dukter i bulk ndstan hundrapro-
centigt utomlands, sisom Eng-
land, Frankrike och Tyskland, ef-
tersom den finlindska marknaden
inte d4 var redo att ta emot allt.
Nu har situationen dndrats och de

levererar endast inom Finland till
ett trettiotal aterforsiljare. Efter-
frigan dr nu helt klart storre dn
utbudet.

— Nu ir tiden inne for att hitta
samarbetsformer bland oss smi-
producenter. Men det ir littare
sagt dn gjort.

— Restriktioner och bristande
logistik utgor en broms for att nér-
maten ska né hela vigen fram till
hyllan i stormarknaden. Regler
och foérordningar, som till exem-
pel att man inte fir sitta varor av
olika slag i en och samma bil ut-
gor ett av flera hinder.

Narmat - ett luddigt
begrepp

I storkedjornas hyllor finns i dag
minga olika produkter som de-
finieras som nirproducerade.
Man kan som konsument for-
undra sig 6ver dessa grinsdrag-
ningar och definitioner. Manga
tror att nirmat ir ekologiskt, men
det dr det inte alltid. I matdebat-

ten stiller man lokalt och natio-
nellt mot varandra men ocks4 in-
hemskt och utlindskt. Livsmed-
elsindustriférbundet ETL menar
att all inhemsk mat ar nirmat, ef-
tersom ocksi de stora aktorernas
livsmedelsprodukter dr gjorda pa
nirproducerade rvaror.

— Jag tycker man ska vara f6r-
siktig att stilla det smiskaliga mot
storindustrin. Nirmat och ekolo-
giskt dr helt enkelt ett alternativ.
Det ir tvé saker som komplette-
rar varandra, industrin kan inte fa
fram det slutresultat som man fir
i en mindre enhet.

— Om jag fick dra grinserna i
nirmatsdebatten sa skulle jag inte
utgé frin kilometerstrickor utan
istéllet fokusera pa landskapen och
deras olika matkulturer. Det skul-
le vara ett naturligt sitt att indela.

Kerstin Creutz menar att det
giller att uppskatta den egna
maten och se virdet i den. Sma-
skaligt och lokalproducerat ir

N
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For att fa 16nsamhet i odlingen har Malmgard géatt in for vidareforadling av de odlade spannmalen.

inte ett problem utan en kultu-
rell rikedom.

—Frankrike ir ett ypperligt ex-
empel pa hur man utvecklat det
nirproducerade regionalt; man
kan till exempel hitta lokala ost-
sorter pa vilken bensinstation som
helst.

— Vi strivar till att Malmgard
ska fa en roll i matkulturen, det
vill siga i forskning och nutidens
behov kring mat, i utveckling av
recept och s vidare. Men den his-
toriska tillbakablicken dr stindigt
viktig, vi lever alltid med histo-
rien.

I gardsbutiken séljs nymalet och ekologiskt odlat spannmal - vete,
rag, korn, havre, spelt, emmer, lantvete och svedjerag. Aven kallpres-
sad rybsolja kommer fran Malmgards falt. I butiken finns ocksa syl-
ter, safter och vinager fran tradgarden.
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Malmgard, som ligger i Perna
langs med Forsby &, &ar en histo-
risk plats med langa traditioner.
Slottets nyrenassansbyggnad
(ovan) ar fran 1880-talet, men gar-
dens historia stracker sig anda
till 1600-talet. Alltsedan dess har
garden varit i grevliga slakten
Creutz ago. Malmgards slott ar
ett privatagt hem.

KOLUMN

oMikael T

ERICKSON

Verksamhetsledare for Alands Bildningsférbund rf.
www.abf.ax ¢ www.emil.ax

Samma idioter som skapat problemen kan inte 16sa dem
Rapport fran Landsbygdsriksdagen i Korpo, oktober 2012

M NAGON, si kan vira skirgirdsgrannar stil-

la till med kalas. Mat och dryck sé det ricker,
och dessutom jittegod. Grattis till ett lyckat arrang-
emang och méinga nya deltagare i Korpo!

Fran Aland var jag den enda landsbygdsutveck-
laren pa plats. Sedan kom ocksi tva kommundirek-
torer frin den dstra alindska skidrgirden. En prata-
de om att han skulle fa alla Brindébor med sig om
han berittade att deras mark skulle bli tio ginger
mer viird om de tillhérde Finland. Verkligen? Alin-
ningarna vill borja gi i armen? Tiden dr ur led. I
stillet for att jobba for Aland talar man for splitt-
ring. Jag har alltid sagt att det finns risker med att
ge alla betydande tjinster till folk som inte har en
kiinsla for Aland.

AG ANLANDE pi fredag kvill med skdrgards-

firjan. Ak med dem s fort som méiligt, innan
turerna sparas in helt. Pa fem timmar hittar man
vinner om man inte ir blyg; bl.a. skall jag som en
t6ljd av resan virdera en frimirkssamling och hél-
la ett féredrag i Nagu.

Kvillen innan Landsbygdsriksdagen drog i gang
satt jag (som var arrangér pi Aland 2008) med Mia
Aitokari (som var arrangér i Borgd 2010) tillsam-
mans med négra ortsbor. Jag foreslog att viivar re-
solution denna gang skulle satsa pa nigot kort och
koncist: Allt ir at helvete! Idén var att fa lite medi-
al uppmarksambhet. Eller att ens en enda méinniska
skulle komma ihég ett ord av resolutionen.

AlfRehn talade, eller snarare skidespelade, i Kor-
po. D4 han satte iging insig jag att mitt forslag varit
ritt. Ocksd Rehn sade att man svamlat om samma
saker i dratal, bl.a. innovation” — men inget hin-
der, annat dn att vi tinker trevliga tankar.

Rehn studsar omkring och det sprutar ur munnen
i en melodisk svada. Han gar pa sa till den milda
grad att jag flera ginger skrattar s jag ndstan griter.

aD ALF egentligen sdger ir: sluta mysa, slu-

ta vara bekvima. Tala inte om innovationer d
allt man producerar 4nda dr samma gamla smorja.
Sluta 6nskedromma! Alla kommuner kan inte vara
ekomatens Mekka med nira till allt — trots att de fles-
ta marknadsfor sig som sidana.

DENNA enkla analys har Alf Rehn hittat kirnan.
Felet dr att alla kopierar varandra, ibland utan att
ens ta reda pa vad man kopierar. Jag har jobbat lite
nordiskt och lite lokalt, och vet hur fruktansvirt da-
ligt det 4r med nya idéer eller nya vigar att l6sa gam-
la problem. Att apa andra ir sé litt och bekvimt.
"Det bista bedrigeriet dr det som sker mitt framfér
ogonen pa folk”, sade visst en amerikansk millitar.
En farbror berittade it mig att man nu efter kom-
munsammanslagningen méste ringa fem samtal dir
det tidigare rickte med ett. Ocksd inom EU vill man
centralisera beslutsfattandet. Vilken blir medborga-
rens roll om vi gir mot en global konglomeration
med fem ekonomiska unioner, da inte ens det egna
landet verkar ha inflytande pa EU-besluten?

ITT BESTAENDE intryck frin den hir Lands-

bygdsriksdagen blev att det tyvirr inte hjil-
per att en Alf Rehn kér pa si han nistan flyger ur
skorna. De flesta skrockade fornéjsamt at resolu-
tionen och it Alf och hans "galna” teser. Jag blev s
trott pa allt velande sa jag till sist steg upp och cite-
rade Albert Einstein: ”Samma idioter som skapat
dagens problem kan inte 16sa dem”. Det var tur att
de som satt lingst bak hade en vigg bakom sig. Ett
par "gubbar” skulle sikert annars ha ramlat av sto-
len. Efter trettio ar som kommunalpolitiker bor-
de de vil ha hort allt — men jag gissar att jag gjorde
mig i nya vinner med det uttalandet.
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Kulturhuset starker positionen
som webbleverantor

Nya verktyg pa
en

webb

TEXT & BILD: RABBE SANDELIN

Sedan Svenskbygden senast besokte Kulturhusets

huvudkvarter i Helsingfors (Svenskbygden 2-20120) har
Kulturhusets webbverktyg Digistoff utvecklats till ett system
av varldsklass. Det ar nu annu enklare an forr att skapa

och upprétthalla snygga webbsidor. Kulturhuset 4r ocksa

banbrytare for de senaste natteknikerna, som t.ex. 6ppen data.

KULTURHUSETS EGEN webb-
sida pa kulturhuset.fi ater-
speglar tyvirr inte dnnu den stora
utveckling som skett pa nigra ir.

— All var tid har gatt at till att
utveckla vara verktyg och var
kundservice, men det skall bli
bittring. Si sméningom kom-
mer man till exempel att kunna
testkora vart system pa webben,
innan man besluter sig, berittar
Kulturhusets VD Ant Simons.

Kulturhuset var bland de {or-
sta som i tiderna kunde erbjuda
ett fullstindigt paket for dem som
ville skapa en egen sajt f6r sin for-
ening, organisation eller sitt fore-
tag (eller sig sjilv). Idén dr att Kul-
turhusets grundpaket inkluderar
bade webbhotell (d.v.s. tekniken
dir sidorna fysiskt lagras) och ett
sidbyggnads- och uppdaterings-
verktyg, s att anvindarna sjilva
kan uppdatera sina sidor. Kultur-
huset registrerar och uppratthal-
ler 4ven domédnnamnet.

Minga insdg snabbt den nya
idéns fordelar. Tidigare hade kan-
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ske en forenings eller ett litet £6-
retags webbsidor kodats manuellt
av en eldsjil eller nagon bekant,
och di hinde det litt att kunnan-
det forsvann i och med att perso-
nen inte lingre fanns tillhanda.
Med ett paket fran Kulturhuset
standardiserades verktygen och
kundstodet.

Det forsta uppdateringsverkty-
get hade sina begrinsningar och
var inte i alla ligen speciellt en-
kelt att anvinda, men version 2,
och speciellt den senaste versionen
2.4 nirmar sig virldsklass.

Kulturhuset kommer ock-
sd inom kort att 6ppna upp sitt
anvindarvinliga verktyg for de-
sign av sajter, Stilbyggaren. Forst
kommer en mindre gratis version
och senare en storre version som
kommer att vara mycket intres-
sant dven for utomstiende webb-
designers.

- Digistoff 2.4 dr byggt si att
det hela tiden halls uppdaterat
med de senaste webbstandarder-
na. Det betyder att alla véra sajter

inte bara idag utan ocksa i framti-
den ser bra ut och fungerar pi den
uppsj6 av skarmstorlekar och ap-
parater som folk anvinder for att
komma at innehill pi nitet, be-
rittar Simons.

Webb-boom

som grund

Kulturhuset startades i tiderna av
Svenska kulturfonden, SFV och
SSC, for att samordna den vixan-
de andelen ansdkningar gillande
webbprojekt som kom frin filtet.
Och fortfarande dr Kulturhusets
storsta kundgrupp de finlands-
svenska féreningarna och orga-
nisationerna. Kulturhuset upprétt-
haller idag omkring 1 300 sajter,
700 domin, 3 600 e-postlidor
och 2 ooo bloggar. Via produk-
ten Forbundswebb har ocksi 1 500
medlemsforeningar i tretton fin-
landssvenska forbund gratis till-
gang till Kulturhusets webbverk-
tyg, 700 medlemsforeningar har
redan nappat pa erbjudandet.

Som webbleverantor
ar Kulturhuset ban-
brytare nar det galler
nya tekniker pa né-
tet.VD ANT SIMONS.

Unika egenskaper

Tack vare bakgrunden innehil-
ler Kulturhusets produkter manga
unika egenskaper avsedda f6r den
finlandssvenska verkligheten.

— Nir si manga idag anvinder
Digistoff sa dr det realistiskt att
det skapas sajter och tjinster med
helt anvindargenererat material
frin Svenskfinland, som www.
evenemang.fi, www.foreningshus.
fi och www.skolbok.fi

En vixande kundgrupp ir £6-
retag och privatpersoner.

—Det idr en naturlig utveckling
da vira produkter, verktyg och
vira priser bérjar vara si konkur-
renskraftiga. En kraftig tillvixt pa
det hir omradet skulle emellertid
ocksi kriva kraftiga investeringar,
sé 1 dagsldget vixer vi organiskt,
berdttar Ant Simons.

For foretagen och andra som be-
héver mer dn en presentationssa-
jt pa négra tiotal sidor kan Kul-
turhuset dven erbjuda mer 4n
fardigpaket. En stor del av om-
sittningen kommer idag fran

skriddarsydda 16sningar och mer
avancerade, interaktiva projekt.

— Som exempel kan nimnas
www.svenskaveckan.fi, www.
abosvenskateater.fi och www.fin-
landsarenan.fi.

Oppen data

Kulturhuset ser ocksi mot fram-
tiden. "Oppen data” (se nista ar-
tikel) dr ett av de senaste slagor-
den pi nitet, och det innebdr att
aktorer som producerar eller sit-
ter pa intressant material kodar det
som ldggs ut sa att till exempel en
tredje part kan skapa nya sokfun-
tioner som sammafér material frin
helt olika kllor pa ett spannande
och intressant sitt.

— Hir dr ater Kulturhuset en
banbrytare och bland de frims-
tailandet. Mojligheten att skapa
oppen data kommer vi att baka
in i vdr verktygsmiljo, s att vira
kunder automatiskt kan utnyttja
den hir nya tekniken, utan att
gora egna nya investeringar.

= - \‘ﬂ
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Kulturhuset har kontor i
Helsingfors, Vasa, och Abo
Antalet anstéllda ar 6.

Kulturhuset ags av Svens-
ka kulturfonden (60 %),
Svenska folkskolans van-
ner (20 %) och Svenska stu-
diecentralen (20 %). Bola-
get verkar enligt mark-
nadsmassiga regler, men
agarna tar inte ut vinst,
utan eventuella 6verskott
aterinvesteras i verksam-
heten och kommer kunder-
na till godo som vidareut-
veckling av de verktyg och
tjanster Kulturhuset erbju-
der.

www.kulturhuset.fi
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Pondus handlar om 6ppen och ldnkad data

Oppen data méjliggor
helt nya nattjanster

TEXT: RABBE SANDELIN
BILD: LAURA OJA

Manga organisationer och
foretag skapar intressant
data. Det kan till exempel
vara fraga om arkiv eller
olika samlingar, eller
statistiska uppgifter.
Problemet hittills har

varit att denna dataskatt
forvaras med olika
metoder pa olika hall, och
forblir dar. Nu ar det dags
att 6ppna upp datan, sager
Jessica Parland-von Essen,
som &r drivkraften bakom
projektnatverket Pondus.

ONDUS HANDLAR om att pd

finlandssvenskt hill skapa
verktyg for organisationerna att
Sppna upp och linka sina data-
samlingar.

— Redan med att bara 6ppna
sin datasamling eller sitt digitala
arkiv fir man stora fordelar; folk
kan séka ordentligt i ditt mate-
rial, och det okar intresset och
anvindningen av din webbsi-
da. Det stora och intressanta ste-
get sker emellertid om datan be-
handlas och sparas sa att den dven
kan linkas. D3 kan till exempel
en tredje part skapa intressanta
sokvigar dir data fran olika kil-
lor kombineras till nagot nytt och
spannande — ofta pi ett sitt som
de ursprungliga insamlarna ald-
rig kommit att tinka p4, berittar
Parland-von Essen.
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En sddan fin utveckling kriver
tvéd saker. Dels att organisatio-
nerna verkligen vigar 6ppna upp
sina samlingar, och inte svartsjukt
goémmer materialet bakom over-
driven byrikrati eller betalsystem.
De storsta bovarna pa det omra-
det dr oftast, underligt nog, orga-
nisationer vars verksamhet bekos-
tas med offentliga medel.

Data om datan viktigast
—Det andra som krivs ir att inne-
héllet i datan kategoriseras ritt.
Det 4r ingen idé med gemensam-
ma sékningar som spanner ver
flera datakallor, om inte metada-
tan, eller datan om datan, f6ljer pa
férhand éverenskomna riktlinjer.
Pondusprojektet gir ut pi just
detta. Dels att sla fast hur vi skall
definiera och kategorisera vir data
i Svenskfinland (och dessutom sa
att den passar ihop med liknande
internationella strivanden), dels
att skapa teknisk dokumentation,
s att datanissarna far allting att
funka. Jessica Parland-von Essen
har som chef for Brages pressar-
kiv, och tidigare i sitt arbete med
SLS digitala arkiv, intensivt syss-
lat med de hir frigorna.
—Metadata ir den information
som beskriver ett objekt, till ex-
empel en text, en bild, en video-
eller ljudfil som man placerar pa en
webbsida eller i en databas. Var-
je objekt skall ha egen metadata,
som skrivs in i en blankett, och

som blir ett slags innehallstor-
teckning f6r webbsidan eller da-
tabasen. Vi miste ha samma namn
pa samma typ av information och
helst anvinda sé likadana termer
som mojligt.

For det hir arbetet finns inter-
nationella standarder, som dven
Pondus féljer. For finlandssven-
ska foérhallanden skapar Pondus
sedan egna tilligg som beskriver
véra forhillanden.

Aven en teknisk
specifikation

— For att f4 detta att funka krivs
ocksd teknik, och Pondus ut-
vecklar ocksd de programme-
rings-grinssnitt som behdvs for
att allting "bakom kulisserna”
skall fungera. For tillfillet prov-
koérs de nya 16sningarna med néag-
ra prototyper, bl.a. Brages pressar-
kiv har en testversion av sin sok-
funktion som fungerar enligt det
nya konceptet.

Pondus utvecklar ocksi sma
tonsterapplikationer, eller s.k.
widgetar, som kan ha specificerade
informationsfloden. I detta arbete
ir den finlandssvenska webbleve-
rantoren Kulturhuset med — malet
dr att i framtiden kunna erbjuda de
nya moéjligheterna och tjinsterna
till alla som bestiller sina webb-
sidor fran Kulturhuset (se foregi-
ende uppslag).

— Om man ir intresserad 16nar

t sig att komma med i Pondus-

™

—

l 2 Ml lie

Oppen och ldnkad data gor att en tredje part kan kombinera data fran olika kallor till ndgot nytt och
spannande - ofta pé ett satt som de ursprungliga insamlarna aldrig kommit att tdnka pa, berattar JES-

SICA PARLAND-VON ESSEN.

ndtverket. Det finns inga forplik-
telser, de som deltar prioriterar
sjalva nir och hur rekommenda-
tionerna och standarden tekniskt
implementeras, siger Parland-von
Essen.

Det ir en relativt enkel sak att
beakta Pondusschemat och de tek-
niska anvisningarna om man ut-
vecklar nya system eller férnyar
gamla. Kostnaderna behéver inte
alls bli stora, men nyttan av ge-
mensamma format blir mangfalt
storre.

WWW.PONDUS.INFO

@Pﬂu'ldm.lnF o

Feb o i
" ;-l TRV WLan Ot SR Lral
& Wian dber: Ponglug .

r:-'} i) it Perpim?

CIom

=

W

& IDINA IEn

& e e

_r
of impnd
" " e oty s oy

-
Rl ] e——
e R
. e
a

G Wl ergd 49

B rip oy
r— il
i Sk vy,




forfattare pa djupet

34 « Svenskbygden 4-2012

Carsten Jensen

Med vind
1 seglen

TOVE FAGERHOLM

"Den har boken ska du lasa”, sa en litteraturcirkelvan
och stack Carsten Jensens sjuhundra sidor tjocka
roman Vi, de drunknade i min hand. Forfattarens
morka, vresiga ansikte hade jag sett i TV-rutan, men
jag visste ingenting om honom. Jag slog upp boken och

laste den férsta meningen:

Laurids Madsen hade varit
ihimlen, men kom ner igen
tack vare sina stovlar.

Med denna férsta mening blev jag
tingslad av en dansk forfattare
som vigrade slippa mig. Jag sluka-
de hans roman, jag slukade allt jag
kom 6ver av honom och jag liste
honom baklinges. Forst liste jag
de tvd Marstal-romanerna, sedan
f6ljde jag honom bakit i tiden via
essibockerna och reseskildringar-
na for att avsluta med den nyas-
te boken Nu.Uppticktsresor 1978 —
2010, som férde mig tillbaka till
hur allt bérjade. I Nu finns nimli-
gen Carsten Jensens intellektuella
sjalvbiografi, han berittar om sitt
ursprung och sin utveckling som
skribent. Nu vet jag vem Carsten
Jensen dr. Kanske.

Ensamseglaren

Carsten Jensen foddes ar 1952 i
den lilla staden Marstal pid AEr6
som enda son i en sjomansfamilj.
Han bérjade studera litteraturve-
tenskap vid Képenhamns univer-
sitet, en ung student med hjir-
tat till vinster, som inte riktigt

trivdes 1 den akademiska virl-
den, dir hans sprik betecknades
som “blommigt”. Han slutférde
sina studier och fick in en fot i
tidningsvirlden, forst som litte-
raturkritiker, men snart borjade
han skriva resereportage, han blev
“elev i verkligheten”.

Journalistiken erbjéd honom
den frihet han behovde. Han fick
mojlighet att resa och rapporte-
ra frin oroshirdar ute i virlden.
Onm sin tid som krigskorrespon-
dent skriver han:

Det finns en djup, personligt
upplevd befrielse i att vara
ett mellanled 4t nagot stor-
re, och med befrielsen fol-
jer ocksd en paradoxal osér-
barhet, en irrationell frinva-
ro av ridsla och forsiktighet,
en stor, allomfattande kiins-
la av att vara ett med virlden
och rora sig med litta fot-
ter pa lina 6ver en avgrund.
Det finns en kinsla av full-
bordan i detta, och av tillbli-
velse ocksi: en historia vixer
framidig, och det dr bara du
som kan beritta den.

BONNIERFORLAGEN/ISAK HOFFMEYER
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Aven journalistiken har sina
extatiska 6gonblick. Livet
brukar dig, och du ir en
del av det.

Han ir en ensamseglare som nju-
ter av att kinna fartvinden i seg-
len och avskyr stiltje. Han hivdar
att han aldrig arbetat regelbundet
i nagon tidning och aldrig haft
journalistkollegor. Det dr dndi i
dagstidningen Politikens spalter
han blev kind genom sina sam-
hillskritiska essier, artiklar och
reportage. Han har i sitt yrkes-
verksamma liv alltid kdmpat f6r
oberoende och passar inte in i na-
got fack. Genom att std utanfér
etablerade sammanhang bevarar
han bist sin analytiska och kritis-
ka blick. Han kénner sig obekvim
med titlar, vill varken kallas jour-
nalist eller akademiker.

Kommentator, essdist, skarpritta-
re. 5S4 presenteras Carsten Jensen i
Politikens treordsbeskrivning, Ar
det de orden som bist samman-
fattar hans person?

Jag viljer orden samballsdebattor,
vdrldsresendr, epiker, vil medveten
om att ordvalet dr personligt och
siger mera om beskrivarens prefe-
renser dn om Carsten Jensen sjilv.

Viviljer att se det vi helst vi se.
Fér mig dr han en man som of6r-
firat riktar sin sprikliga laserstrile
mot allt som krinker hans ritts-
kinsla, men han 4r ocksi en stor
berittare. Vad han dn gor stor-
mar det omkring honom. Inte f6r
ros skull 4r han av gammal sj6-
mansslakt.

Samhallsdebattoren

Nir Carsten Jensen uttalade sig
om de olycksaliga Muhammed-
karikatyrerna hamnade han i hart
blisvider, men vigrade reva seg-
len. Han kallade sig ansvarsetiker
och ville diskutera konsekvenser-
na av alla militanta bekinnelser
for yttrandefrihet som Muham-
medkrisen gav upphov till. Jag
forsvarar yttrandefribeten och det
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finns nagot jag vill anvinda den
till, namligen till att diskutera det
satt pd vilket vi behandlar invand-
rarna, skrev han. Polemiskt ra-
seri utbrot ndr han papekade att
man kan vara for yttrandefrihet
och likvil anse att ansvarsmed-
veten sjilvcensur dr civilisationens
grundval. Hela yttrandefrihetsde-
batten vittnar om en minnesfor-
lust vad géller den mest elemen-
tira minniskokunskap, ja rent av
om civilisatoriskt forfall, anser
Carsten Jensen. Plotsligt dr poli-
tikerna besatta av den nakna san-
ningen och visar en ndrmast reli-
gios tro pa sanningens frigéran-
de kraft. Vem skulle ha trott att
nagra o6vertinkta karikatyrteck-
ningar skulle leda till uppblossan-
de frimlingshat i dansk politik?
Overhuvudtaget har Carsten
Jensen inte mycket till 6vers for
det politiska klimatet i Folke-
tinget. Han skriver: Deras inbor-
des dispyter handlar om bordspla-
cering vid maktens middagsbord.

Photo: decltype

Vi bar en samling osikra mdn och
kvinnor som upptas av huruvida de
ska tala sanning eller ljuga.

Ar 2009 tilldelades Carsten Jen-
sen till manga danskars fortrytel-
se Olof Palme-priset "for att han dr
en kompromisslés och kunnig for-
svarare av manniskans lika virde i
det egna samhillet och i virlden”.
Det dr denna kompromissléshet
som forargat si mianga danskar.
Hans svidande uppgérelse med
den danska frimlingsfientlighe-
ten i synnerhet och de mediokra
danska politikerna i allmidnhet dr
obarmhirtig. Han har modet att
vara pinsam, motstridig och till
och med otrevlig. Sjilv siger han
att kompromiss ar sprikets vack-
raste ord. Det ir en insikt han nitt
genom att lyssna till Amos Oz.

"Carsten Jensen fir 400 000 kr
for att kritisera Danmark”. Sa lyd-
de den bistra rubriken i Politiken
ndr Palme-priset kommenterades.
I insdndarspalterna kallades han
hykler og kujon.

Esséisten

Carsten Jensens essier ar kom-
menterande tidsspeglar. De dr
skarpa, analytiska, ibland mot-
sigelsefulla och kontroversiella,
men alltid djupt uppriktiga. Han
hor till den sortens méanniskor som
maste ta stdllning, en intellektu-
ell som végar ta livet pa allvar. For
honom ir alltid minniskan vik-
tigare dn idéerna. Sjilv siger han
att han forsoker gora skrivandet
till en 6vning i tankefrihet.

I essdsamlingen Konsten att se
sig sjalv i nacken ingir ett urval
texter frin det nya artusendets f6r-
sta 4r. Han analyserar med skir-
pa globaliseringen, hindelserna
i virlden efter den 11 september,
USA:s utrikespolitik, det skévlade
Afganistan och talibanernas fall,
men ocksd Nietzsches mustasch
och dokuséiporna. Han ir skeptisk,
tvivlande och prévande och dven
démande. Hans vassa och stun-
dom ocksé humoristiska iaktta-
gelser hjilper lisaren att forstd
sin samtid.

Han riktar, inte utan sjéilvironi,
sitt sokljus mot var sjilvtillracklig-
het och tringsynthet och bristan-
de ansvarskinsla. Globaliseringen
har gett oss insikten att var planet
ar liten och minskligheten skrop-
lig. Det ér en forvirrande kunskap
som vi inte riktigt vet vad vi ska
ta oss till med. Vi skakar den av
oss med att hivda att vi inte kan
ta ansvar for folk i andra linder.
Carsten Jensen skriver:

Tredje virlden med dess fat-
tigdom och hopp, dess elidn-
de och forbluffande vitali-
tet sitter redan pa vir rygg,
antingen vi vill det eller ej.
Det handlar inte om att vara
god eller elak mot de fatti-
ga, altruistisk eller egois-
tisk, sjalvupptagen eller full
av medkinsla. Det handlar
om konsten att se sig sjilv i
nacken.

Han ir virldsmedborgaren som
oppet tar stindpunket till det som
sker i virlden, men han ir ock-
s& mycket méin om sitt privatliv.

Vi bor kdmpa f6r var ritt
att leva i tva virldar samti-
digt, bide i den gemensam-
ma virlden och i vir privata.
I den gemensamma maste vi
forsoka hilla tillbaka rids-
lan och lyssna till f6rnuf-
tets rost. I var privata mas-
te vi skapa den kontinuitet,
mening och helhet som den
stora virlden forvigrar oss.

Han skirskadar vart férhallande
till tiden. Var tid, sdger vi, men
sanningen ir, att tiden aldrig dr
helt vér. Vi dger den inte, vi formar
den nitt och jimnt. Vi dr aldrig
ett med var tid. Jaget dr en kolli-
sion mellan tidsildrar, en stindig
brottyta, som konformism och an-
passningsvilja kan ljuga om men

aldrig helt délja.

Vérldsresenéren

Redan som nittonaring tillbring-
ade Carsten Jensen ett halvar i In-
dien, en virld som di forefoll ho-
nom sé absolut och ogenomtring-
ligt frimmande att den kérde 6ver
hans spensliga, dnnu blott spiran-
de jag. Reslusten bara vixte av vil-
senheten.

Jag reste med en hunger
efter en annan verklighet.
Jag reste inte for att kom-
ma ndrmare mig sjilv, inte
heller £f6r att komma bort
frin mig sjilv. Jag lingta-
de helt enkelt efter nya virl-
dar péd nithinnan. Och lik-
vil var dessa resor privata.
Linderna jag besokte stod
inte pd nagon politisk dag-
ordning. De var outforskade
rum pd min egen personliga
virldskarta. Det var dirf6r
jag akte till dem.

De tva resebdckerna Jag har sett
vdrlden bérja och Jag har hort ett
stjarnskott skrev han som roma-
ner vilka utan tvivel in i mins-
ta detalj var inriktade pa verklig-
heten. Det fanns bara ett fiktivt
element i bockerna: den person
som refererar till sig sjdlv som jag.
Nir han tog ett steg it sidan om
sig sjilv och sig pa sig sjilv uti-
frin fann han en ovintad frihet.
Nir han konstruerade sig sjilv som
han skulle ha konstruerat en ro-
mangestalt terfann han suveré-
niteten i sin rost och kom i dia-
log med sina egna ord.

I resebockerna berittar han hur
han ofta hamnade i situationer dir
han var ensam och utsatt, hin-
visades till hjdlp fran frimman-
de miénniskor vilka han skiljde ut
mig frin av skenbart o6verstigli-
ga sprikliga och kulturella barri-
drer. Han skriver:

Jag bemottes emellertid all-
tid med en framstrickt hand
och det ar den erfarenheten
som ligger till grund for ti-
teln i den forsta av mina re-
sebocker, ” Jag har sett virl-
den borja”. Vi kan bli mén-
niskor genom att utga frin
allt det vi delar med andra.
Det finns alltid en mo-
tesplats som gor gemen-
skap méjlig. Om och om
igen har jag moétt generosi-
tet och samhoérighetskinsla
under maltider tillsammans.
Mitt i de stindigt skiftande
kulturerna har generositeten
varit min resas roda trid och
verkliga fundament.

Jag har hort ett stjarnskott ir, tyck-
er jag, en av Carsten Jensens bis-
ta bocker. Hans rost dr mest hans
egen ndr han limnar den urbana
milj6n i sitt sokande efter det ur-
sprungliga och dkta.

Det dr en resa i Sydkorsets teck-
en, en resa som korsar Stilla ha-
vet, dir himlen vilver sig som en —
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— spegel 6ver den oindliga blaheten.
Det lingsta uppehallet dr i Nya
Guinea med nirliggande 6ar. Han
besoker samhillen som saknar el
och dir det muntliga berittandet,
riten och dansen ar den underhall-
ning som stér till buds. Dir blir
han varmast vilkomnad som be-
rittare. Han hittar undangémda
samhillen dit den moderna civi-
lisationen inte nétt och minnis-
kan dnnu lever sitt liv utstakat av
urildriga regler och tabun i en pa-
radisiskt skon natur. Men ir det
ett paradis? Och hur linge dro-
jer det innan den or6rda naturen
bérjar exploateras och nutiden vil-
ler in? Ocks4 dir finns minniskor
som betraktar paradiset som ett
ohéllbart tillstdnd. Carsten Jen-
sen skriver:

Kanske var det sa att vi inte
blev minniskor pa allvar for-
rin vivinde ryggen at idyl-
len. Var natur var missnéjet.
I det kimpade var méinsk-
lighet och var gudomlighet
med varandra och drev oss
ut genom samma port som
vi forr eller senare skulle
knacka pd igen.

Resan fortsitter via Paskon till
Sydamerika, dir fascism, politis-
ka bombraider och férsvunna in-
diankulturer ingér i det stora dra-
mat under Sodra korset.

Reseskildringarna formedlar in-
sikten att det finns mer som for-
enar oss manniskor 4n som skil-
jer oss at, oavsett hur olika vara
bakgrunder dr. Det dr i det vi har
gemensamt som vir ménsklighet
bestir och det ir diarfor vi talar
med varandra.

Framtidsfilosofen

Den mest avgorande hindelsen i
Carsten Jensens liv var att bli pap-
pa, 1996 foddes hans dotter. Forst
da forstod han vad rotter ar. Att
vira rotter bara suger niring ur
det forflutna dr var tids sorgliga
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missuppfattning. Nej, det dr i stil-
let mot framtidens land vi mis-
te stricka vira rottridar och vir
forankring som méanniskor, den
virld véra barn ska leva i en dag.
Barnet ar framtiden och far och
mor miste rikta blicken mot hori-
sonten, inte mot jorden under sina
fotter. Nir man tar ansvar for sitt
barn tar man ocks4 ansvar for alla
dem som ska dela livet pi plane-
ten med detta barn.

Viistvirlden talar inte lingre om
framtiden, och i nutidens limbo
erbjuds vi ingen annan identitet
in den som kommer frin ett for-
flutet som genomlevts och avslu-
tats. Viidentifierar oss med triden
och rotterna som om det vore en
dygd att inte rora sig ur flicken.

Den minniska som lever i nuet
har stingt av de flesta av tidens di-
mensioner. Vi har vant oss vid att
betrakta den mentala frinvaro som
hindrar oss frin att vara narvaran-
de i 6gonblicket som en brist. Vi
ursiktar oss nir tankarna flyger
ivig istillet for att vara ett med
vér kropp. I sjilva verket dr tan-
karnas flykt inte en brist utan en
styrka, f6r vi kommer alltid tillba-
ka med négot frin vira utflykter.

Nuets minniska ar endimensi-
onell, reducerad till en halv min-
niska. Tankarnas flykt dr en rika-
re, mer méngfaldig form av nir-
varo nir vi ger oss hdn i minnen
eller utforskar framtidens méjlig-
heter i dagdrdmmar.

M

Nir jag ldser dessa tankar hor
jag plotsligt ett dlskat eko. Det dr
en dikt av Harry Martinson. Det
slir mig hur mycket Carsten Jen-
sen och Harry Martinson har ge-
mensamt:

Ridda dig pa minnets stigar,
for att dir forbereda fram-
tiden och ni den

med ett annat vigspann in
det som dagen spinner

Attverkligen leva dr att viga
vilja sina vyer

mera in att lata sig tving-
as att vilja sin verklighet ...
Dr6m girna och helst vad
tiden inte vill.

Var otidsenlig framit och

bakit

I nutiden bor livet trangt
som i en cell.

Dir finns inga verkliga ge-
nomfloden

for minnenas ande eller
framtidens ande ...
Nutiden dr alltid till half-
ten en grav.

Men minnenas vigor av for-
gangenhet

och framtidens annalkande
ir brusande hav

Formagan att se framat dr vir
storsta egenskap som ménniskor,
men i vér tid ocksé den mest for-
summade, ja till och med den mest

misskrediterade.

Den historielédsa minniskan
saknar ocksd framtid. Den kon-
sekventa minniskan ar den som
lever i manga dimensioner pa en
och samma géng, och som inte ger
efter for frestelsen att forsvinna in
genom nuets magiska port.

Epikern

Det var epikern Carsten Jensen
jag forst motte och det dr kanske
frimst romaner vi i fortsdttning-
en kan vinta oss. Han siger sjilv
att han har limnat journalistiken
bakom sig nu nir han har funnit
sin egen rost som romanforfattare.
Reseskildringarna var en 6vning
i romanskrivandets konst, och i
de tva Marstal-romanerna Vi,
de drunknade och Sista resan har
han anvint mycket av reseskild-
ringarnas teknik. Han har sam-
lat en vildig massa fakta, minsta
lilla skot pi segelskutan dr exakt
itergivet, varje gatsten i Marstal
ligger rdtt placerad. De flesta av
minniskorna har ocksi vandrat
over dessa dick och gator i verk-
ligheten, men deras sjil, deras tan-
kar och ord har fitt liv av forfat-
tarens skapande fantasi.

ASLYCKA OCH intensiv njut-
ning dr det att lisa Carsten
Jensens Marstal-romaner. Han
foljer en stor episk tradition i sitt
berittande. Det dr myt och skr6-
na om havet och minniskan som
har sitt ursprung hos Homeros,
som vi dterfinner hos Melville
och Conrad, liksom hos Frans G.
Bengtson och Harry Martinsson
och dven hos vir egen Ulla-Lena
Lundberg. Marstal-romanerna
ger prov pd hur givande det dr att
ldsa en historia som priglas av ett
genomtinkt konsekvent genom-
fort motiv, dér inte ens sjuhundra
sidor innehaller ett ord for mycket
och berittelsen drivs framét med
forlig vind i seglen.
Vi, de drunknade ir en kronika
som stricker sig 6ver hundra ar,
borjande med ar 1848.

Det ir berittelsen om den lilla
staden Marstals storhetstid med
Danmarks niststorsta segelflotta,
d4 Marstal var kvinnornas, dn-
kornas och de faderlosas stad. Fa-
derna var alla till havs. Om Mar-
stal dr romanens fixpunkt dr havet
den stora utmanaren, alltid i rorel-
se. Det glupska havet blir aldrig
miittat, det kréver stindigt sin tri-
but. Havet och sjofarten har gett
Marstal bide dess rikedom och
dess sorger.

Carsten Jensen berittarteknik
iar intressant. S3 fort han har fast
jord under fotterna drivs berittel-
sen framit av ett alltomfattande vi.
Detta kollektiva berittande i vi-
form stir for skvallret, berattelser-
na och skronorna som det viskas
om i smd rum och pa kajkanten i
smastaden Marstal dir hemlighe-
terna dr allas egendom. Detta vi
ar vittne till atskilliga 6den, ett vi
som uttrycker nigonting allman-
minskligt och tidlést, nagot som
sammanbinder marstalborna. Det
ir stadens egen viskande rést som
ger en marklig nérvaro at berit-
telsen. Framfor allt 4r det min-
nens samlade historia som berit-
tas i vi-form. Nir fartygen ldm-
nar hamnen och med vind i seglen
satter kurs mot virldshaven 6ver-
gar berittandet i jag-form, stun-
dom tar en allestides nirvarande
berittarrost over.

Lysande personportritt i kom-
bination med utomordentlig fack-
kunskap gér romanen till ett be-
aktansvirt stycke dansk sjofarts-
historia.

Sista resan har en huvudperson
som stdr i centrum genom hela
romanen, nimligen marinmala-
ren Carl Rasmussen. Ocksa hir har
Carsten Jensen gjort ett omsorgs-
fullt forarbete och han har haft
tillgang till marinmalarens efter-
limnade korrespondens. Han har
skapat ett gediget personportritt,
men ocksi en idéroman om kon-
stens visen och konstnirens kamp
och ambivalens gentemot det ytt-
re och det inre 6gat. Stindigt fra-

gar mélaren sig vad den goda sma-
ken kriver. Redan som pojke lo-
vade han att han aldrig skulle ga
med pi att mila nagonting fult.
Han dr en man som aldrig ir n6jd
och aldrig riktigt passar in. Han dr
heml6s i livet trots att han byggt
sig ett stort vackert hus i Mars-
tal dir hustrun och de étta bar-
nen ir vil forsérjda. Hans tavlor
siljer bra, dnd4 4r det nigot som
fattas. Fastdn han avskyr att seg-
la och vantrivs med minskokon-
takterna och instdngdheten om-
bord pa ett skepp ger han sig ut
pa sin sista resa som en desperat
flykt frin den stiltje han upplever
i sitt liv och i sitt malande.

Var det inte det som var konst-
nirssjilens forbannelse: att den
kom s3 illa 6verens med tillva-
rons elementira krav?

ARBETET MED Marstal-ro-
manerna har gett Carsten
Jensen en vilbehovlig distans och
klarsyn. Han hittade hem till sig
sjilv da han limnade slagfiltet och
reportaget. Han har ocksa hittat
hem till ldsarna och den kravan-
de dialogen som fors i lislampans
sken.

Favoritcitat:

Vi seglar inte for att det finns
ett hav utan for att det finns en

hamn

Carsten Jensen i
oversattning:

Jorden i munnen. En berattelse
(roman) 1992

Jag har sett varlden borja (rese-
skildring) 1997

Jag har hort ett stjarnskott (rese-
skildring) 1998

Konsten att se sig sjalv i nacken
(esséder) 2003

Vi, de drunknade (roman) 2008
Sista resan (roman) 2009

Ut. Upptacktsresor 1978 — 2010
(esséer och artiklar) 2011
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WIDEN

Journalisten och forfattaren Gustaf Widén
ar medlem av SFV:s styrelse.

Olof Palme - {or stor
for Sverige?

SVERIGE HAR problem med bilden av sin stors-
te och mest karismatiske politiker i modern
tid, Olof Palme.

Traumat efter mordet pé statsministern i Stock-
holms centrum den 28 februari 1986 har aldrig rik-
tigt bearbetats. Att ingen maordare blivit démd, dven
om mycket tyder pi att den atalade men frikdnde
uteliggaren Christer Pettersson verkligen var skyl-
dig, forstarker forstas kdnslan av rittsstatens miss-
lyckande.

Palme var dlskad och hatad. Nya generationer
vixer upp utan personliga minnen av honom, men
maste d4nda pd négot sitt ta stillning till hans in-
sats: var han en god minniska eller en maktfull-
komlig despot?

VARET KAN aldrig bli entydig, eftersom Olof

Palme var en si komplex personlighet. Man
fangar honom inte i en enda bild; portrittet skiftar
mellan ljus och skugga. Och eftervirlden har ju ofta
svart for det idealiserade, dirav den smutskastning
som man inte minst inom filmindustrin girna dg-
nar sig at. Den firska thrillern Call girl malar upp
en litt igenkinnlig svensk regeringschef som pedo-
fil och sexkopare, nigot som det inte finns minsta

40 « Svenskbygden 4-2012

beligg for i den forskning — frimst de lysande bio-
grafierna av Henrik Berggren och Kjell Ostberg —
som dgnats Palme.

Men till all lycka existerar ocksa motpolen, den
rent dokumentira filmen "Palme”, som 1 host visats
bade pa svenska och finlindska biografer och under
julen far sin uppféljning i en tredelad teveserie. Det
ir en berittelse som skakar och beror. Hur ofta ser
man biopubliken limna salongen med tirar i dgonen?

Regissorerna Kristina Lindstrém och Maud Ny-
cander har fatt tillgang till ett fantastiskt arkivmate-
rial. Olof Palme var i ménga avseenden en modern
politiker, inte for inte jimférd med John F. Ken-
nedy. Skickligt anvinde han massmedierna for att
f6ra fram sitt budskap, antingen det gillde inrikes-
politiska tvistefragor eller internationella problem.
6VERKLASSPOJKEN PaLME —uppvuxen i mak-

teliten pa Ostermalm i Stockholm — gjorde allt
f6r att framstd som en vanlig svensk med radhus i
férorten och enkel sommarstuga pa Gotland. Hur
kunde han svika sin borgerliga bakgrund och bli so-
cialdemokrat? undrade ménga. Var det bara for att
han ség en politisk karridr 6ppna sig om han f6ljde
landsfadern Tage Erlander i sparen?

.

S
-

OLOF PALME, dlskad och hatad. Bilden av Sveri-
ges storste politiker i modern tid vaxlar standigt

mellan ljus och skugga.

Jag tror inte ett 6gonblick pi den tolkningen. Do-
kumentirfilmen visar med 6vertygande kraft hur
Palme under sitt studentar i USA fick upp 6gonen
f6r grundliggande samhilleliga ordttvisor. Hur han
efter aterkomsten metodiskt arbetade sig fram till en
politisk plattform, dir han hade méjlighet att agera.
Demokrati, jaimlikhet, frihet blev honnérsord som
han aldrig gav avkall pa. Och det mest imponeran-
de av allt dr forstas hans utrikespolitiska insats. Det
fordrades mod for att trotsa USA under Vietnam-
kriget, att tala om sovjetledarna som maktens kre-
atur, att kalla stormakternas sjilvtillrickliga leda-
re £6r "satans mordare”. Ute i virlden hyllades han,
men pa hemmaplan bliste snalare vindar.

Det existerade ett rent konkret Palmehat. I fil-
men berittar sonen Mirten Palme hur stimningar-
na ocksi marktes i skolmiljon; statsministerns mob-
bade pojke hade helst sett att hans far varit en min-
dre omtvistad person.

Till dokumentirens ovanskliga pérlor hor f6r 6v-
rigt familjens egna smalfilmer. Olof Palme kopp-
lar av, leker lyckligt med barnen, tillsammans ldser
de sig om somrarna pi Gotland igenom hela den
klassiska barnlitteraturen. Sillan kommer man den
privata minniskan bakom politikermasken sa nira.

ORN DONNER, en av méinga intervjuade i fil-

men, siger att Palme kanske var alltfor intelli-
gent for Sverige. Det ligger mycket i den iakttagel-
sen. Sdllan har man i den politiska eliten mott en sa
utpriglat intellektuell gestalt, briljant i sina resone-
mang pa alla de sprik han behirskade. Palme anda-
des formligen via litteraturen, att han var den f6r-
ste som i svensk press recenserade Norman Mailers
senare si beromda roman ”"De nakna och de d6da”
siger mycket om hans kapacitet. Till de sena drens
stora besvikelser horde att kulturfolket tidvis vin-
de honom ryggen.

Delvis kunde han forstas skylla sig sjdlv. All makt-
utévning sitter sina spir. Palme gjorde dren fore sin
d6d misstag som formorkar den annars sa ljusa bil-
den. Det fanns en trotthet i blick och 4tborder, han
var mirkt av vardagsslitet inom en inrikespolitik dir
den till synes stindigt stigande vilfirden dnda més-
te foljas av en nedgang. I debatten blev han arrogant
och elak, nagot som viljarna inte gillade. Men nir
de borgerliga motstindarna var si korkade!

Kanske Olof Palme faktiskt var alltfér stor for
ett sd litet land.
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Det behovs fler som
vill bli skolfarfar

- Det galler att fylla sina dagar med liv, inte bara sitt liv med dagar.
Jag har aldrig haft sa roligt som efter pensioneringen, da jag

med forvantan sag fram emot ytterligare manga verksamma ar i
frivilligverksamheten som skolfarfar. Det berattar Sten Lindholm,
som nu hoppas att allt fler vill ga med i verksamheten.

TEXT: RABBE SANDELIN

ARN HAR i dag ett stort be-

hov av vuxenkontakter. For-
dldrarnas och barnens gemen-
samma tid minskar och far- och
morforildrar bor ofta lingt bor-
ta. I skolan har ldrarna fullt upp
med alla nya arbetsuppgifter och
allt stérre klasser. For att avhjil-
pa bristen pd vuxna i barnens liv
har man i flera skolor i Finland ta-
git med far- och morférildrarna
i skolvardagen. De finns dir som
medfostrare och en extra resurs
for barnen.

Sten Lindholm horde till de for-
sta som var med och satte iging
skolfarfarverksamheten for tio ar
sedan. Impulserna kom fran Sveri-
ge, men Sten Lindholm hade upp-
tickt behovet redan pa 1980- och
1990-talet d& han foreldste om sina
resor i Afrikailagstadiet i Sibbo,
Paipis skola. Idag drivs skolfarfar-
verksamheten i Folkhilsans regi i
hela Svenskfinland.

— Skolfarfaruppdraget ir en
social verksamhet pd drskurser-
na 0-6 i grundskolan. Verksam-
hetens syfte dr att frimja bar-
nens utveckling och berika deras
liv. Skolfarfar bygger broar mel-
lan generationerna och fungerar
som kulturbdrare och trygghets-
faktor for barnen, berittar Sten
Lindholm.

— Barn ir si intresserade! De
vill hora berittelser frin forr —
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speciellt mina erfarenheter fran
krigsaren vicker mycket intres-
santa diskussioner.

Stod for lararna,

inte ersattare

Skolfarfars nirvaro i klassrum-
met utgdr ocksi ett stort stdd for
lirarna. Han utgor ocksi ett vik-
tig vuxen manlig rollmodell, som
med sin nérvaro kan ha ldttare att
observera negativa tendenser, t.ex i
de fall nagon elev mobbas eller pi
annat sitt placeras utanfor klass-
gemenskapen.

— Men det ir inte friga om na-
got tungt uppdrag. I regel ir jag
pa plats en dag i veckan, men det
finns inget egentligt schema — pas-
sar inte nigon dag sa tar man en
annan. Huvudsaken édr kontinu-
iteten pa sikt.

Uppdraget dr dock inte slut med
besoket i skolan. Skolfarfar dr en
forebild dven utanfor det egent-
liga skolarbetet, och bjuds in till
avslutningar och andra fester, och
finns med pi utflykter, teaterbe-
s6k och exkursioner.

— Visst har jag hillit nagra
Svenska dagen-tal ocksi, berit-
tar Lindholm.

Till vardags ir det viktigt att
skolfarfar dr Iyh6rd for vad barnen
har att beritta, och bemoter dem
pa deras egna villkor f6r att ska-
pa lugn, uppmuntra, trosta, sva-

ra pa frigor och dela med sig av
egna livserfarenheter.

— Det giller att vara medve-
ten om de signaler man ger bar-
nen och absolut inte favorisera
négon utan lata alla fa lika delar
av skolfarfars engagemang. Man
skall framf6r allt vara sig sjilv och
inte spela nigra roller. Barn ir oer-
hért intuitiva och kinner direkt
om man gor sig till eller bérjar
dra en roll. Nir skolfarfar fokuse-
rar pa barnets verklighet, sa kin-
ner barnet sig sett och bekriftat.

Lindholm poingterar att skol-
farfar varken konkurrerar med
fordldrarna, liraren eller ndgra an-
dra yrkeskategorier i skolan. Det
ar lararen som har det pedagogis-
ka ansvaret och det dr pa lirarens
initiativ som skolfarfar far berit-
ta om hur livet tedde sig forr, el-
ler underhalla med négot trevligt
sasom bingospel, fragelek, lira sig
att knyta slips o.s.v.

Kravande

men stimulerande

De personliga kvalifikationerna
och samspelet med elever och 1i-
rare avgor hur skolfarfar pa bista
sitt kan genomfora sin medver-
kan i skolsamarbetet.

— Rollen ar ibland krivande,
men samtidigt en stimulerande
och intressant uppgift som skil-
jer sig frin skola till skola och ut-

Skolfarfar bemoter lagstadiebarnen pa deras egna villkor for att ska-
pa lugn, uppmuntra, trésta, svara pa fragor, och dela med sig av egna
livserfarenheter, berédttar STEN LINDHOLM.

formas i samrad med skolledning-
en. Redan efter en kort tid upple-
ver ménga skolfarfider skolbarnen
som ”sina” barnbarn och elever-
na ser skolfarfar som ”sin” farfar.

Lindholm siger att det dr friga
om ett utbyte. For att bist kunna
forsti barnen och deras behov av
stod, behover skolfarfar och lirar-
na dven gemensam tid.

— Det ir lika viktigt att skol-
farfar fir information om barnens
bakgrund, som att betydelsefulla
hindelser som intriffat nir skol-
farfar varit tillsammans med elev-
erna t.ex under rasten rapporteras
till lirarna.

Och ju bittre samspel skolfarfar

har med forildrarna, desto bittre
kan han genomféra sin uppgift.
— Det giller det att passa pa nir
det ges tillfille att delta bland an-
nat i skolans forildramoten. Man
har di tillfille att beritta om erfa-
renheter och hindelser fran skol-
samarbetet. Skolfarfar kan pa det-
ta sitt utvidga sina vuxenkontak-
ter och blir ocksd viktigare i den
grupp som har barnen i centrum. I
sin roll som skolfarfar blir han ett
vilkint ansikte 1 skolan och dess
grannskap. Han kan till och med
uppfattas som skolans ambassa-
dor, bade under "arbetstid” och i
sitt privatliv, berdttar Lindholm.

Fler med!

Efterfragan dr idag stor, och Sten
Lindholm siger att det behévs fler
som kan komma med.

— Man bor vara rorlig och i re-
lativt gott skick, si lite yngre pen-
siondrer dr nu mycket vilkomna
med som skolfarfar eller skolfar-
mor. Folkhilsan ordnar ocksi var-
je var och host inspirationsdagar
for den som ir intresserad.

En skolmormor kan enligt
Lindholm forstis vara precis lika
bra som en farfar.

— Ett faktum 4r dnd3 att kvin-
norna dr i majoritet i lirarrum-
men, s& den vuxna manliga fore-
bilden 4r nog sa viktig. Man kan
gott siga att dagens barn ofta inte
har samma kontakt med farfars-
generationen pé det sitt som barn
hade f6rr. Detta dr nagot av det
roligaste jag hittills upplevt och
kan varmt rekommendera denna
fina verksambhet till alla som kan-
ner for det.

Bakom Farfar i skolan star Svens-
ka Pensionarsforbundet, Folk-
halsan, Férbundet Hem och Sko-
la samt Helsingfors stads utbild-
ningsverk. For att jobba i skolan
forutsatts inte att du sjalv ar far-
eller morforalder eller har egna
barnbarn i skolan. Det som be-
hovs ar lite extra tid, en positiv
instéllning till barn och en vilja
att dela barnens och lararnas liv-
liga vardag.

Arbetsinsatsen anpassas till var-
je enskild skola. Grundtanken ar
att man duger som man ar, det
ar narvaron som raknas. Du be-
sluter sjalv i samrad med skolan
hur mycket tid uppdraget omfat-
tar — en eller tva formiddagar/ef-
termiddagar per vecka kanske
kanns lampligt. Du jobbar utan
ersattning, men de flesta skolor
bjuder pa lunch.

Intresserad? Kontakta John
Nordblad (Vasa), 050 554 44 84,
Gun-Britt Aminoff (Helsingfors),
09 315 5535, Margo6 Storm (Abo),
02 278 6215, Marcus Karlsson
(Aland) 040 837 5777, eller e-post:
farfar@folkhalsan.fi
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Finlandssvensk pedagogik pa export

Monsterskolan

Vi har pa sistone ofta fatt
lasa bekymrade analyser
av hur det gar utfér med
den finlandssvenska
skolan. Den sackar

efter den finska, heter
det. Efter ett besék pa
Gripsholmsskolan i
Sverige far man lust att
saga: slang er i vaggen!

MARIEFRED, invid det mag-

nifika slottet Gripsholm, har
man pa nigra ir lyckats bygga upp
ett pedagogiskt paradis, d&tmins-
tone i svenska 6gon. Och det ut-
tryckligen med finlandssvenska
krafter.

Den forsta upplevelsen dr smatt
bisarr: du stiger in i ett rikssvenskt
ligstadium, och méts av idel fin-
landssvenska lararroster. De flesta
Gsterbottningar, och nigra vist-
nyldnningar. Och husmor sedan,
husets uppenbara hjirta - hon ta-
lar helst finska. De infédda svens-
ka ldrarna 4r faktiskt i minoritet,
eller bara tre stycken av totalt elva.

Och atmosfiren sedan! Man
var inte forvarnad om mitt be-
sok, si elever och liarare hade inte
smilat upp sig for min skull, el-
ler stidat extra i knutarna. Anda
ar det vildigt prydligt och hem-
trevligt 6verallt, och samtalstonen
glad, lagmaild och artig. Fjirran
det larm som vanligen méter en
i skolkorridorer. Alla elever som
kommer emot en hilsar, artigt och
belevat.

Nistan for bra for att vara sant.
En finlindsk modellskola, i Sve-
rige?
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Ett telefonsamtal till Ovis
Ibakgrunden ligger diskussionen
kring den (riks)svenska skolans
elindiga tillstind. Kritiken har
varit massiv och man har pa stat-
ligt hall borjat gora kraftanstring-
ningar for att lyfta den svenska
skolan. Och d3 ofta kastat avund-
sjuka blickar pd grannen i Gster.

En som velat géra mer dn en-
bart kasta avundsjuka blickar dr
Ulf Jonstromer. Sedan négra ar
bosatt i en pampig herrgird mitt-
emot Gripsholm ville han gora sitt
for att forbittra den svenska sko-
lan. Och det rent konkret genom
att starta en helt ny skola i Ma-
riefred, en pittoresk smastadsidyll
med knappt 4 ooo invanare. Jon-
stromer viljer mélmedvetet den
bista mojliga sakkunskapen, och
stannar snabbt for Finland. Och
eftersom det finns lirarutbildning
ocksi pa svenska riktas blickarna
mot Vasa. Ett telefonsamtal till
Ovningsskolan vid Pedagogiska
fakulteten, sommaren 2009, och
snabbt 4r Nina Lidfors vidtalad.
D3 lektor och rektor vid Ovis och
iberad att tilltrida som rektor vid
Sankt Olofsskolan i Abo.

Bjarna och tjinuski
Det handlar helt uppenbart om
en sjilarnas sympati. Hon packar
omedelbart viskan, far till Marie-
fred och bérjar rekrytera personal
frin Finland, méinga av dem hen-
nes tidigare elever. De stiller gir-
na upp, och varfor inte — for sillan
har man méjligheten att tillsam-
mans bygga upp en skola, precis
som man vill ha den!

Och nu, nagra ar senare, sitter
jag hér i hennes arbetsrum for en

TEXT & BILD:
THOMAS ROSENBERG

pratstund. Att Nina Lidfors brin-
ner for sitt arbete blir klart frin
forsta stund, och hir har hon fatt
den fantastiska chansen att for-
verkliga alla sina drémmar.

Inte bara lirarkiren utan ock-
si en del av liromedlen och annat
material ir himtat frin Svensk-
finland. Bland liromedlen finns
t.ex. det bekanta hiftet "Bunden
handstil”, med handstilsévningar.
P4 min friga om inte handstilsex-
emplen, med ord som Bjirné och
tjinuski, vicker negativa reaktio-
ner svarar Lidfors att alla tycker
det dr helt OK. Detsamma gil-
ler euro i matteuppgifterna. Och
tank att man hos oss kasserade alla
mattebocker bara for att vi over-
gick till euro.

Ordning och reda
Allt pi Gripsholmsskolan ir vil-
digt vilorganiserat, och varje ar-
betsvecka avslutas med att ldrarna
ligger ut nista veckas schema pa
skolans webbplats. Och inte bara
det utan ocksé den gingna veck-
ans: varje klass har sin egen blogg
som respektive lirare ansvarar for.
Den uppdateras hela tiden med
en massa skojigt material. Grips-
holmsskolans webbplats visar att
den faktiskt fungerar som en 6p-
pen och aktuell anlagstavla for alla
parter inom skolan.
Webbplatsen dr samtidigt en
del av rektorns tydliga ledarskap.
Nina Lidfors siger att hon kon-
tinuerligt f6ljer med det som li-
rarna ligger ut, vilket gor att hon
hela tiden ér a jour med det som
sker i skolan. All post mellan 13-
rarna och férildrarna gir ocksi
over niitet, varje vecka.

En dator per elev

Det ir kanske just detta som ar
den viktigaste inneborden i Grips-
holmsskolans "finlindska inslag”,
dvs. ledarskapet. Rektorn utstri-
lar det omedelbart, och det mirks
i hela skolan. Hir rader det ingen
tvekan om att det finns ett klart
mal, och att man strivar dit till-
sammans. Lidfors, sjilv gammal
handspelare (hemma frin Sjun-
ded), dr van vid att lagspel méste
fungera, och att man miste vara
tydlig:

— Det vi sdger att vi gor skall
ocksé synas.

Pawebbplatsen kan man lisa att
skolans mission ar att vara en fore-
bild £6r andra skolor bade vad gil-
ler utbildningsresultat, trivsel och
sammanhallning. Och att man ef-
ter arskurs 3, 6 och g skall kun-
na redovisa resultat som ir helt
i nivd med vad ett antal erkint
framgangsrika svenska och ut-
lindska skolor kan uppvisa.

De pedagogiska tyngdpunkter-
naiarbetet dr fyra, varav den for-
sta dr den “finldndska”, dvs. tyd-
ligt ledarskap och finlindsk krav-
niva. Den andra ir hilsoprofilen,
med satsning pé fysiska aktivite-
ter, den tredje “en-till-en”, dvs.
en dator per elev, och den fjirde
"heartware”, som stir for mental
trining. For varje tyngdpunkts-
omrade har skolan en egen men-
tor, och inte vilka som helst utan
samtliga dr betydande auktorite-
ter pa sitt omréide.

Ifrdga om datoriseringen torde
man t.ex. vara den forsta grund-
skolan i Sverige som ocksa i prak-
tiken erbjuder en dator per elev
redan fran forskolan. Datorerna
finns overallt, vilket glidjande nog
gjort dem till den grad alldagli-
ga att alla inte sitter vid dem utan
ofta ser ut att foredra enklare red-
skap som papper och penna, sax
och lim!

I”Lilla klassen” ges specialun-
dervisning f6r dem som behéver.
"Det dr populirt att vara hir”, si-
ger Nina Lidfors, inte utan stolt-

Overst Rektor Nina Lidfors tillsammans med eleven Hugo Cramér.

het. Och det tror man girna, sa
trevligt som det dr. Mera som ett
hem 4n ett klassrum.

Ingen elitskola

Man har jobbat mycket pi att byg-
ga upp en egen identitet och sam-
manhillning. Nina Lidfors siger
t.ex. att hon absolut vill kunna alla
elevers namn, och alltid pa hos-
tarna pluggar dem alla utantill.

Men om skolan nu faktiskt ar
den oas den ser ut att vara — upp-
stir det inte avundsjuka? T.ex. i
det andra lagstadiet i Mariefred,
det kommunala.

— Visst har det funnits en viss
tveksamhet, medger Lidfors. Men
vér skola har ocksé fungerat som
en ventil, eftersom den kommu-
nala dr 6verfull.

Man ir ocksa mén om att slippa
allt snack om elitskolor och privi-
legier. Antalet elever som soker in
ir betydligt storre 4n man kan ta
in. Intagningskriterierna r dock
neutrala: 1) syskon har fortur, 2)
man bor bo i Mariefred och 3) an-
malningsdatum, dvs. man tas in i
den ordning man anmilt sig.

Det gar alltsd inte att beta-

la in sig. Overhuvudtaget kostar
det ingenting extra att gi i sko-
lan, vilket ménga tror. Friskolor-
na fir i Sverige precis samma skol-
peng per elev som de kommuna-
la skolorna. Det ir bara storleken
som varierar mellan kommuner-
na, och i Stringnis ar skolpengen
liten. Vad giller kostnaderna lig-
ger Gripsholmsskolan néra lan-
dets genomsnitt. Man mi alltsi
vara en modellskola, men inte nir
det giller ekonomin. Skolpengen
ricker till det nédvindigaste, s-
som l6ner, hyror, mat och liro-
medel. Men inte nigot ddrutover.

Det kommunala ldgstadiets ad-
ministration skots t.ex. av kom-
munens skolkansli medan frisko-
lan maste klara sig sjilv — dvs. av
rektorn. Ocksi vaktmistare klarar
man sig utan, dven om man redan
verkar i tva stora byggnader, och
har planer pi att utvidga.

Agaren och jag

Men vilken dr da relationen till
dgaren Jonstrémer, som enligt
Lidfors redan satsat 1o miljoner
kronor i skolan. Hur gér det till
nir skolan behover extra pengar? —

Svenskbygden 4-2012 « 45



= Och hur ser styrelsen ut?

— Styrelsen dr for tillfidlllet
mycket smal, konstaterar Lid-
fors. Den bestar av tvi personer,
dgaren och jag.

Orsaken ir enligt henne nir-
mast att fordldrarna inte vill ta
det ekonomiska ansvaret. Sjilv
har hon absolut inga ekonomiska
intressen i skolan, och dger inga
aktier. Nir det behovs tillskott i
kassan, t.ex. for avloning av en ex-
tra assistent, har det tminstone
hittills gatt att fi de medel som
behovs.

Och jag kan tro det, f6r sekun-
derna direfter knackar dgaren,
herr Jonstrémer, pa dérren. Han
och rektor har avtalat om en kort
palaver. En dldre man kring 60-
70. Det dr inte svirt att se att res-
pekten dr omsesidig, dvs. att ocksa
dgaren har det storsta fortroende
f6r rektorn och hennes ledarskap,
sakkunskap och omdome.

En osannolik framgingshisto-
ria, kort sagt. Och négot vi fin-
landssvenskar har allt skdl att vara
stolta over!

Gripsholmsskolan i Mariefred
Rektor: Nina Lidfors

11 larare, av vilka 8 fran Finland,
plus en fritidspedagog. Antal an-
stédllda sammanlagt c. 25.

Startade hosten 2009 med en or-
skoleklass och en arskurs 1-2.
Byggs varje ar pa med tva nya
klasser. Drivs tva-parallelligt upp
t.o.m. arskurs 9. Elever per klass
20-22. For narvarande (november
2012) 210 elever.

Normal laroplan, kompletterad
med material och erfarenheter
fran framgéangsrika skolor och
skolsystem (i huvudsak fran Fin-
land).

Heldagsskola, dvs. inkluderar
morgon- och eftermiddagsverk-
sambhet.

Skolan har egen inhagnad trad-
gard. Skolmaten lagas speciellt
for Gripsholmsskolan.

www.gripsholmsskolan.se
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EMIGRANTERNA

Swedish Finn
Historical
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SYRENE FORSMAN ger handledning i
slaktforskning at yngre medlemmar i
Swedish Finn Historical Society i foren-

ingens kontor.

GUNNAR DAMSTROM

UNDER AREN 1880-1913 emi-
grerade en betydande del

av Finlands svensktalande be-
folkning. Det stora flertalet var
hemma frin Osterbottens kust-
land, men ocksi méinga alinning-
ar sokte en bittre framtid i den
Nya Virlden. Mirkbart fi emi-
granter limnade Nylands kust-
omriden.

Den 6sterbottniska ekonomins
glansperiod inf6ll mellan 1765,
da stapeltvinget upphivdes, och
krimkriget 1853-1856. Under denna
tidsrymd var Osterbotten, och da
frimst dess kustregion det ekono-
miskt snabbast expanderande om-
radet i Norden. Jordbruk, sigar,
tjarbrinning, sjofart och skepps-
byggnad florerade. Framstiende
handelsmién och skeppsredare bl.a.
fran Skottland, Sverige, Norge
och Tyskland lockades av de goda
konjunkturerna att bositta sig i
de dsterbottniska hamnstiderna.
Hennes Majestits orlogsflotta var i
starkt behov av den Gsterbottniska
tjaran. De flesta handelsfartygen
i Sverige-Finland kélstricktes pa
den 8sterbottniska kusten. Oster-
bottiska handelsfartyg seglade pa
alla virldens hav.

Stark befolkningsékning

Under perioden 1805-1860 for-
dubblades svenska Osterbottens
folkmingd. Men efter Krimkriget

bar det utfor. Skeppsredare ville
ha fartyg byggda i jarn och stal.
Den finska sjofartens basomraden
forflyttades séderut. 1867 intrif-
fade missvixt med hungersnéd
1868 som foljd. Minniskor dog
i svilt och umbdranden. Avsak-
nandet av transportleder gjorde
det svért att fi fram livsmedel i
tillricklig mingd till de drabbade
omréidena. Det drdjde till 1880-ta-
let innan jirnvigarna till Vasa och
Gamlakarleby invidges. Under de
goda dren hade gardarna styck-
ats bland arvtagare sa lingt det
var ekonomiskt gorligt och till-
litet. Som en f6ljd, 6kade ande-
len obesuttna lantbruksarbeta-
re, torpare och backstugusittare
markant. Det var oméjligt att fin-
na sysselsittning for en allt storre
del av befolkningen. J.V.Snellman
skrev 1869 om Osterbotten:” Frin
vilken sida alltsi man 4n ser for-
hillandena, méste manufaktur-
industri och hemsléjd i framtiden
bliva en allmin niringsgren i Ost-
erbotten, eller ocksd méste befolk-
ningen utvandra”.

Snellman blev sannspidd. Un-
der perioden 1870-1914 emigrerade
58 441 personer frin Osterbottens
kuststider och landskommun-
er pa jakt efter bittre utkomst-
mojligheter. En betydande del
utnyttjade de forbattrade kom-
munikationerna for resan till
Nordamerika. Om emigrationen
fran Osterbotten och dess orsak-

er har Bengt Kummel skrivit en
detaljerad redogoérelse.

Faror pa resan

Emigranternas resa var i bérjan
okomplicerade. Man inhandla-
de biljett for resan dnda till New
York eller Halifax. Frain Hango
till Hull via Képenhamn gick re-
san pa finlindska kolar. Forhal-
landena i "boskapsrummen” pa
emigrantbitarna var oangenama. I
hamnarna pa Atlantkusten kunde
svarigheter tillst6ta. F'4 emigran-
ter kunde engelska och det fanns
gott om skojare som ville kom-
ma it deras egendom och pengar.

Minga emigranter var ensam-
ma unga kvinnor som skulle ta sig
over den amerikanska kontinent-
en pa egen hand f6r att motta-
gas av tidigare anlidnda sliktingar
pa Vistkusten. Arlene Sundquist
Empie beskriver pi ett belysande
sitt hennes mormors, Ida Lillbro-
dndas upplevelser kring sekel-
skiftet 1900, d4 Ida som tonaring
emigrerade till USA. Unga fin-
lindska kvinnor var uppskattade
som hembitriden i de stora stider-
na pé ostkusten.

Men farorna var méinga och
miénga som rest till USA for att
skaffa forsérjning for familjen gick
under utan att de hemmavarande
nagonsin fick héra om deras 6de.
Arbetarkyddet var bristfilligt
och manga emigranter omkom
eller skadades pa de stora hygge-
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na och i gruvolyckor. Men andra
var framgangsrika och kunde ut-
nyttja de resurser den nya virlden
erbjod.

Ett gott exempel pé framgéing-
srika emigranter dr broderna Nor-
rman, soner till Gamlakarleby-
borna Simon Bj6érk och Anna
Matilada Norrman. Arthur
och Oskar studerade f6r faderns
yrke, skriddarens, emigrerade
och grundade det framgingsri-
ka skridderiet Norman Brothers i
Portland, Oregon. Men familjens
historia har manga tragiska drag.
Fadern Simon var, p.g.a. daliga
tider, tvungen att soka arbete i
USA och var frinvarande hemi-
fran under fem linga 4r. Farfadern
Johannes emigrerade tidigare till
USA. Sminingom uteblev pen-
ningférsindelserna och efter en
tid avstannade kommunikation-
erna hem helt. Han antogs ha av-
lidit. Men 30 ar senare fick hust-
run plétsligt ett brev frin honom.
Jo han var vid liv, men utblottad
och inte vid god hilsa.

John Johansson fran Krono-
by och Ann Louise Lindell frin
Gamlakarleby emigrerade till
USA kring sekelskiftet 1900,
triffades dir, gifte sig och upp-
fostrade en barnaskara pi femton
(elva soner, fyra dottrar) pd Bain-

bridge Island, Washington.

Svar hemlangtan

Hemlingtan var ofta svar, och
mangen mirkte att de utmala-
de forhallandena inte motsvara-
de verkligheten. Alkoholmissbruk
var vanligt. Det féranledde grun-
dandet av nykterhetsféreningen
Swedish-Finnish Temperance As-
sociation efter svensk modell (Good
Templars). Logerna verkade inte
enbart for nykterhetens befrim-
jande — man ordnade ocksa kul-
turprogram (teater, korsing, or-
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STINA KATCHADOURIAN trollbinder sina dhtrare med sin beréttelse
om bakgrunden till "Lappkungens Dotter" under Swedish Finn Histo-
rical Societys arsmote 2012.

kestrar, féredrag och programaft-
nar). Sméningom lades tonvikten
mera pa kultur och gemenskap,
och mindre pi nykterhetsverk-
samhet. Nykterhetsféreningar-
na sammanslots 1920 i Interna-
tional Order of Runeberg (IOR),
en forening som dr verksam dn
idag. Under sin glansperiod rik-
nade IOR 6ver 8 ooo medlemmar
och loger pd manga orter i USA
och Kanada.

Vid tidpunkten f6r de stora emi-
grationsvigorna 1880—1913 var var
nationalromantiska stromningar
starka i USA. Ocksa pi officiellt
hall rekommenderade man att
emigranter skulle avsiga sig alla
band till moderlandet, dess kul-
tur och sprak och snabbt anam-
ma den amerikanska livsstilen
och det engelska spriket. Om
fiderneslandets kultur och his-
toria talades det i allmdnhet inte
mycket i emigranthemmen. Emi-

granterna vinnlade sig om att de-
ras barn skulle tala engelska.

Det dr ofta som emigrantittlin-
gar isin sliktforskning Gverraskas
av att uppticka att forfaderna inte
var svenska som de trott, utan fin-
ska medborgare som hade svens-
ka som modersmal.

Allt detta ledde till att emigran-
ternas barn och barnbarn i stor
utstrickning saknade insikt om
fadernas kultur och historia. IORs
medlemstal minskade kraftigt och
medelaldern steg.

Till r6tterna med

egen organisation

P4 1980 talet vaknade intresset for
"rotter” 1 USA. Fobier mot andra
linder och kulturer horde till det
forgangna. Internet och webben
erbjéd bekvim tillgang till infor-
mation. Men bristande sprikkun-
skap var ett problem fér amerikan-
ska sliktforskare som intresserade

sig for sina finlandssvenska rotter.
1992 grundades Swedish Finn His-
torical Society (SFHS) med verk-
samhetstanken att tillhandah3l-
la medlemmarna hjilp med sldkt-
forkning och information om den
finlandssvenska kulturen och tra-
ditionen.

Egen tidning

SFHS ger ut en tidskrift, Quarzer-
ly fyra nummer per ar. Man grun-
dade ett arkiv som tog emot do-
nationer av material hinférande
sig till emigranterna. Tjugo ér se-
nare har medlemsantalet stigit till
650. Vi glider oss at att dven ha ett
antal i Sverige och Finland bosat-
ta medlemmar. Var férhoppning
ar att antalet medlemmar i dessa
lander skall 6ka.

Féreningens ekonomi har tid-
vis varit anstringd, trots att all
verksamhet baserade sig pa friv-
illiga insatser. I ett kritiskt skede
bidrog SFV med driftkapital och
understdd for tryckandet och
postandet av féreningens tidskrift
i Finland. Numera dr féreningens
ekonomi pa fast grund sedan den
genom ett testamente erhallit en
betydande donation.

Sedan 2008 ir féreningen hyres-
gast hos Swedish Cultural Cen-
ter (SCC) i Seattle. Samarbetet
med SCC ir omsesidigt nyttigt
och givande. Ett gott exempel
ar Jepokryddonas konsert i Juni
2012, som arrangerades som ett sa-
marbetsprojekt mellan SCC och
SFHS. Det blev en stor succé och
rekordstor publik.

SFHS har en hemsida, sfhs.
eget.net. Frin hemsidan kan man
koppla 6ver till diskussionsforu-
met Finlander, eller genealogida-
tabasen Tualko och emigrantdata-
basen DEE. Finlander har idag
ndrmare tretusen medlemmar.

Quarterlys redaktionella linje

reflekterar SFHSs malsittning:
att befrimja finlandssvensk kul-
tur och tradition och bygga broar
mellan kontinenterna. Cirka fyr-
tio aktiva medarbetare bor frimst

i Finland, Canada och USA.

Genealogidisk

En mycket populir medlems-
service dr genealogidisken. Vara
experter har mottagning manda-
gar och torsdagar. Forfrigningar
kan géras per mejl eller via Finlan-
der-diskussionsforumet. SFHSs
Talko-databas har information
om 6ver tva miljoner individer, de
flesta finlandssvenskar. SFHS har
nira samarbete med Genealogis-
ka Sillskapet i Finland.

Efter det att sliktforskaren upp-
rittat sitt familjetrdd kommer
hans/hennes intresse att koncen-
treras mera pé forfadernas histo-
ria, kultur och sedvinjor. Nir den
tidpunkten kommer stir SEFHS
till férfogande.

Resor till Finland
Sommaren 2012 ordnade SFHS
for forsta gingen en gruppresa till
Finland. De tolv deltagarna be-
sokte museer, minnesmarken, for-
fidernas kyrkor m.m.. Man drack
kafte hos kusiner man aldrig trif-
fat forut. Man besokte forfader-
nas hemgardar och byar. Delta-
garna var mycket néjda och nista
resa planeras f6r sommaren 2015.
Attlingarna till finlandssvenska
emigranter i Nordamerika riknas
idag i hundratals tusen. De rep-
resenterar en latent potential av
goodwill som kunde bidra till be-
frimjande av finlandssvensk kul-
tur och tradition. Det dr SFV:s
och SFHS:s utmaning att stim-
ulera denna potential. Tidpunk-
ten dr gynnsam da intresset hiller
pa att vakna.

Gunnar Damstrom, pen-
sionerad kemiingenjor ar
redaktor for tidskriften
Quarterly, utgiven av Swe-
dish Finn Historical So-
ciety. Han ar bosatt i Bel-
levue, Washington och
tillbringar somrarna i Fin-
land.

epost: bergvik@msn.com
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Eirik Hornborg - oradd
sanningssagare och rattskampe

AD TANKER man nir man

hor namnet Eirik Horn-
borg? Historia, tinker jag, och
en allvarlig hogrest gammal man,
kanske en hovdingagestalt.

Nagon tinker kanske pé en av-
hillen lirare och rektor, men det
finns sikert méinga som inte ens
hort talas om honom och inte har
en aning om vilken enorm bety-
delse han hade for sin samtid. Ef-
tersom Eirik Hornborg dog pé sitt
87 levnadsar 1965 dr hans vinner
och skolkamrater borta, och det
ir en krympande skara som dnnu
minns honom med virme och kir-
lek. Ingen vet lingre att det lingt
var tack vare Hornborgs envisa ar-
bete Finland kunde bjuda pi mi-
litart motstind 1939. Knappt na-
gon ir medveten om att han ock-
sd var Paasikivis privata ridgivare
och vin.

Desto mera behjirtansvirt ar
det att Anna Lena Bengelsdorff
har skrivit en biografi som lyfter
fram Eirik Hornborg i helfigur.
Det mitte ha varit ett kolossalt
arbete. Hornborg var sillsynt fli-
tig med pennan. Det finns dag-
bocker, uppsatser, loggbocker, an-
teckningar, artiklar, fyra sjilvbio-
grafiska bocker, femton romaner,
en hel rad bocker om historia och
samhillet och dartill kommer en
stor korrespondens.

Att vaska fram det visentliga
ur detta enorma material kan inte
ha varit litt. Anna Lena Bengels-
dorft dr sjilv historiker och har ett
langt lararliv bakom sig. Hon dr
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van att strukturera och disponera
sitt stoft. Uppligget dr klart och
redigt. Skolmannen, forfattaren,
publicisten, politikern och retori-
kern Eirik Hornborg far tydliga
konturer. Han framtrader ocksa
som historikern som genom sina
bocker gav de historiskt intressera-
de lisarna en bred allminbildning.

DET som ger denna biografi

en alldeles speciell virme
ir att Bengelsdorff i alla sam-
manhang sitter minniskan Ei-
rik Hornborg i centrum. Genom
dagbokscitat och brev talar han
direkt till lisaren. Vi fir méta en
kinslig och idealistisk ung man
som léser, seglar, vandrar och um-
gas med vinnerna. Han soker sin
identitet, han formulerar sina ide-
al, han ser pa virlden med 6ppna
6gon och tar stillning.

Han blir latt ivrig, hans tempe-
rament dr eldfingt, han gér hel-
hjdrtat in f6r allt han tar itu med.

Arbetskapaciteten dr nistan for-
krossande. Anda hinner han med
ett harmoniskt familjeliv. Breven
till hustrun, dottern och barnbar-
nen vittnar om kirlek, omtanke
och hinsyn. Overhuvudtaget vi-
sar han stort intresse for de yngre
generationerna och han dlskar att
samla slikten i sitt hem.

Han ir vinsill och trofast och
det vallar honom stor sorg nir
minniskor han hiller av intar en
stindpunkt som inte nar upp till
hans etiska mattstock. Hans in-
tegritet och starka rittskinsla gor

honom stundom till en mycket en-
sam ménniska.

Riksdagsmannavirvet tynger
hans starka fria ande, det var av
pliktkinsla han gav sig in i poli-
tiken. Ofta upplever han att riks-
dagsminnen saknar férmagan
att se helheter och blicka framit.
Kompromissen dr nédvindig och
nyttig i all politik, men ocksi far-
lig eftersom det kan ga si lingt att
man kompromissar bort det som
dr omistligt.

OM SKRIFTSTALLARE i Nya

Argus vigrar Eirik Hornborg
att kompromissa med det omistli-
ga. Han 4r den klarsynta, omutli-
ga sanningssigaren. Sven Willner
skriver i Vasabladet: Frigan dr om
det nagonsin funnits en publicist
med samma grundmurade auk-
toritet som den Hornborg dtnjot.
Genom krigets och censurens ir
hade Hornborgs rost en oerhérd
betydelse. ”Under Finlands mor-
kaste tid var det hans fortjinst att
den andliga atmosfiren blev maj-
lig att andas”, anser Goran Schildt
i en artikel i Svenska Dagbladet.
Olof Lagerqgrantz skriver i Dagens
Nyheter: "Eirik Hornborg fram-
stir mer och mer som Finlands
andliga ledare”.

AN VAR ingen karridrméan-
niska och innehade aldrig
nigra héga offentliga poster —
inda framstod han som en hév-
ding. Han anlitades ofta som tala-
re vid festliga tillstdllningar, ock-

sd 1 Sverige. Likvil var det kanske
som lirare och rektor han triv-
des bist.

Dir blommade hans rika per-
sonlighet och hans gudabenida-
de géva att beritta.

Gustaf Widén skriver i utgiva-
rens f6rord om SFV:s biografiserie:

"Den goda biografin skapar ett
sammanhang, dir ldsaren speg-
las i ett ofta spinnande mannis-
koode. Si bidrar varje volym i den
hir serien till att ge vér kollektiva
minnesvav nya nyanser.”

Dagens politiker, journalis-
ter och lirare har mycket att ldra
av Eirik Hornborg. Anna Lena
Bengelsdorff har milat en ny-
ansrik rand i finlandssvenskar-
nas minnesvav.

Tove Fagerbolm

Skrifter utgivna av Svenska
folkskolans vanner — volym
194 SFV:s biografiserie, nr 3

ISBN 978-951-9087-12-2
180 sidor, rikt illustrerad.

Pris: 26 euro. Bestall:
09-684 4570, sfv@sfv.fi

SE'V:s
Beijarholms-
stipendium

I enlighet med donatorn Birgit Ekbergs 6nskan utlyser
Svenska folkskolans vinner ett stipendium som ger ett
finlandssvensktlirarpar méjlighet till en sommarvistelse
pa Beijarholmen i Barésund, Ingd, under perioden 1.6—
31.8.2013.

Beijarholmen dr fyra hektar och beldgen i Barésunds yttre
skirgard. Pa holmen finns ett hus med tre rum och kok.
En bit stills till férfogande f6r nddvindiga transporter
och for nojesresor. Av dem som viljs forutsitts darfor vissa
praktiska firdigheter i bathantering och navigation. Fér dem
som dr intresserade av skirgérdsliv dr holmen ett paradis.
Vistelsen ir hyresfri, men stipendiaterna svarar sjilva f6r
konsumtionskostnaderna.

Stipendiet kan sokas av ett lirarpar i aktiv tjinst eller av
ett pensionerat lirarpar. Definitionen ldrare tolkas i detta
sammanhang i vid bemarkelse.

Skriftlig ansokan riktas till SFV:s styrelse, och e-postas till
beijarholmen@sfv.fi, senast 31.1.2013. Mer information: SFV:s
bitridande kanslichef Catharina Gripenberg, 040-778 o351
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Den upplyste
Jean-Jacques

Rousseau
fyller 300 ar

JARL STORMBOM

REDAN UNDER min skoltid
intresserade jag mig f6r upp-
lysningsfilosoferna, eftersom de
férde minskligheten framit och
bland annat bidrog till att luckra
upp standssambhillet. Av Montes-
quieu lirde jag mig att alltid no-
tera iakttagelser i den egna mil-
jon, och att observera statsmakter-
na: den lagstiftande makten, den
verkstillande makten, de obero-
ende domstolarna och den "fjirde
statsmakten”, dvs. tidningspressen
och sedermera 6vriga massmedia.
Jean-Jacques Rousseau (1712-1778)
intresserade, speciellt som han lev-
de ett ritt oroligt liv dd han var
en radikal pedagog och revolutio-
ndr. Man far alltsa hoppas p4 att
dven dagens skolelever ens fir en
rudimentir genomging av de hir
stora tinkarna, eftersom de be-
tytt s& mycket for det som vi byg-
ger vira nuvarande, visterlindska
samhadllen pa.

Rousseau t6ddes i Geneve. Mo-
dern dog vid hans fédelse. Fadern
som skétte pojken hade en orolig
och hetsig natur, men han liste
linga berittelser for pojken, som
sattes i ldra hos en brutal gravor,
fran vilken han rymde som 15-érig.
Han togs om hand av en katolsk
lantprist och sindes till Mada-
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me Francoise-Louise de Warens
i Annecy varifran han kom till
Katekumenhospitset i Turin och
overgick till katolicismen.

Rousseau itervinde 1729 till
Madame de Warens, som blev
hans slutliga vilgérare och dven
ilskarinna. I hennes hem stude-
rade han musik, filosofi, historia,
vitterhet, naturvetenskap och gav
lektioner i musik. Ar 1740—41 var
han informator i Lyon, efter hand
informator i flera familjer, varefter
han begav sig till Paris och borja-
de publicera sig. Tillfallligt blev
han anstilld av franska ambassa-
déren i Venedig. Senare dtervin-
de han till Paris dar han blev vin
med och levde hos Thérése Levas-
seur, en sommerska som Rousseau
sedan pdstitt burit fem av hans
barn. Dessa skickades dock di-
rekt efter sin fodsel till ett sjuk-
hus for hittebarn dar de formod-
ligen dog. Hindelserna blev ge-
nanta for Rousseau nir han senare
blev kiind som uppfostringsteore-
tiker och pedagog.

Rousseau fortsatte med forfat-
tarskapet i form av sma teater-
stycken och operor, som gillades
av hovet. Han prisbelonades for
svaret pd frigan “har vetenska-
pernas och konsternas framsteg

bidragit till sedernas renande?”
Svaret var nej.

Omfattande produktion

Rousseau stod 1756-61 for en stor-
artad produktion, som vickte upp-
stindelse i hela Europa. Han be-
handlade konstens férhallande till
moralen. 1760 utkom den 8o0-si-
diga kirleksromanen La nouvel-
le Héloise, vilket gjorde honom
omittligt populdr. Romanen
skildrade den olyckliga kirleken
till en baronessa. I Contrat social
1762 gav Rousseau ut sina politis-
ka idéer. Samma ar utkom Emi-
le ou De I’éducation. Hiri staka-
de Rousseau lingt ut sina peda-
gogiska och religiGsa asikter nar
det géller barn. Boken vickte stor
uppmirksambhet, parlamentet gav
en hiktningsorder pa honom och
han flydde till Schweiz. Men dven
ridet i Geneve gav en arreste-
ringsorder. Sedan pébeln offent-
ligt brint boken fann han en fri-
stad 1 Neuchatel, som innehades av
Fredrik IT och dir fortsatte Rous-
seau med utgivning av sina strid-
skrifter. D4 folket stenade hans
bostad forde den engelska filoso-
fen David Hume honom till Eng-
land. Pa dennes gods Wootton i
Derby vistades han 1766 men blev

dir sinnessjuk och misstinksam
mot Hume och flydde till Frankri-
ke. Han atervinde sméiningom till
Paris och vistades dir som en ens-
ling under 4tta ars tid dock fort-
sittande sitt forfattarskap. Han
gick ur tiden efter att ha flyttat
till ett tridgirdshus vid Ermon-
ville. Han begravdes i Pantheon
vid sidan av Voltaire.

Emile eller om uppfostran

I Emile eller om uppfostran 1762
predikade Rousseau naturens
evangelium och blev ddrmed tide-
varvets profet. Boken handlar om
enung man, Emile, som véixer upp

utan sina férildrar och uppfost-
ras och undervisas i stillet av en
privatlirare, Rousseau sjilv. Han
blir inte uppfostrad till att ha en
sirskild religion, vanor eller for-
domar.

Difértiden uppfostrades barn
med hugg och slag och férevisades
sminkade och pudrade i salonger-
na efter de ildres ideal. Rousseau
sade: Lt barnen vara barn och
ha egna sysselsittningar. Leken
kom in i skolan tack vare Rous-
seau, som framholl att naturen vill
ha ddla dygder och héga plikter.
Man skulle soka ett sunt och en-
kelt hemliv i naturens skote, och

likadant i skolan. Berémd blev
Rousseau for sina tankar om na-
turliga straff. Om Emile slog sén-
der ett fonster, skulle han sova for
oppet fonster. ”Straffen” var be-
tingade av Rousseaus starka libe-
ralism och hans naturalism.
Emile var delad i fem avsnitt.
I det forsta gillde det den tidiga
barndomen, d3 individen skulle fi
rora sig och verka fritt och fi si
mycket erfarenheter och dirmed
utveckla sin sjil och kropp. I den
andra perioden som varade dnda
till 13 ars alder skulle han blott 13-
ras det som hans egna behov och
livssituationer pikallade. De egna
iakttagelserna dr hans enda bok.
Han forstér sig inte pd befallning-
ar men dr beredd att hjilpa andra
for att i sin tur fi hjilp av dem.
Den tredje perioden omfattar ti-
den fran tolv till femton ir. Pojken
skall nu ldra sig att lisa och skaf-
fa sig allmin kunskap om omgiv-
ningen. Liraren kan d4 och da ge
eleven smi lappar, med vilka han
kallas till roliga utfirder. I skogen
under lirarens ledning gérs slut-
ledningar, om eleven si vill, om
den avverkade vigen, riktning-
en under dtervigen, solens still-
ning o.s.v. Eleven skapar sin egen
medvetna kultur. Den enda bok
han fir i sin hand 4r Defoes Ro-
binson Crusoe. Den fjirde perio-
den omfattar dren frin femton till
tjugo. Rouseau beaktar hir starkt
de fysiologiska och psykologiska
foérindringarna som hor till detta
skede. Emile guidas nu med om-
sorgsfull ledning till naturlig mo-
ral och naturlig religion, samt ett
intresse f6r andra ménniskor och
slutligen for hela minskligheten.
Han observerar att alla dr jaimbor-
diga med varandra och ser tyd-
ligt ordttvisorna i samhillet, var-
vid han tilldgnar sig en kritisk re-
volutiondr syn pa samhillet. Forst
under denna period bérjar en re- —
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Med denna artikel har Jarl Stormbom publicerat sammanlagt 100 artiklar i Svenskbygden. Gratulerar!
Redaktionen

ligiés upptostran. Den moralis-
ka verksamheten regleras helt av
minniskans samvete. )

I den femte boken fiar Emi-
le sin hustru, Sophie, som dock
fatt en helt annan uppfostran dn
Emile. Rousseau ansig visserligen
att kvinnan inte skall lita sig f6r-
dummas och foga sig i allt, men
att flickors uppfostran frimst ska
syfta till att de ska bli f6ljsam-
ma, gladlynta och anpassnings-
bara. Avsnittet vickte redan pa
sin tid stor kritik, bl.a. av kvin-
norittskimpen Mary Wollstone-
craft. Hela boken kritiserades na-
turligtvis, men i vilket fall som
helst fick Emile mycket stor be-
tydelse som ett slags revolutione-
rande inldgg i det ridande sam-
hillet. Praktisk betydelse fick ver-
ket forst pa 18oo-talet.

Samhallsfordraget
I'boken Sambhallsfordraget under-
s6ker Rousseau om en legitim po-
litisk auktoritet 6verhuvudtaget
gir att skapa. Rousseau skriver
att man inte kan dtergi till natur-
samhillenas ideal, men samhillet
kanske kan omskapas sa att folket
far all beslutanderitt och dirige-
nom kan leva lyckligt. Medbor-
garna bor avsiga sig sina egna in-
dividuella ansprak till f6rman for
vad Rousseau kallar ”allminvil-
jan”. Rousseau talar ocksd varmt
for direktdemokrati. Folket skul-
le sjilvt rosta i alla viktiga frigor,
sésom en ging pa torget i Aten.
Dirfor miste staterna vara smai,
men de kunde sluta sig samman
sdsom i Schweiz, med bibehillan-
de av sin sjilvstindighet.
Rousseaus forkunnelse sat-
te ménga spar i moderna tiders
samhillsliror, frimst de socia-
listiska och kommunistiska. Bo-
ken blev en favoritskrift under den
stora franska revolutionen, men
manga av Rousseaus postulering-
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Les Charmettes, dar Rousseau levde med Mme de Warens aren
1735-36, ar numera ett Rousseau-museum.

ar rycktes ur sitt ssmmanhang, si-
som ”frihet, jaimlikhet och broder-
skap”. Rousseau ville aldrig om-
skapa samhillet via revolution,
utan via upplysning.

Rousseaus betydelse

Rousseau var en revolutionir for-
fattare som foregick stora fran-
ska revolutionen och tillsammans
med de andra filosoferna paverka-
de han minskligheten, dven si att
folket i praktiken reste uppror. Pe-
dagogiskt paverkade Emile skol-

undervisningen fr.o.m. 1800-ta-

De franska revolutionarerna
spande manga av Rousseaus
tankar framfor sin vagn, men
Rousseau sjélv ansag att det var
upplysning som leder till ett batt-
re sambhalle, inte revolution.

let i form av barnets sjilvpaverkan
och vixelverkan mellan individen
och samhillet. Dessa var epokgé-
rande i undervisningen och blev
till en slags frihetslira. Rousseau
s6kte med sina uppfostringsprin-
ciper frimst bygga upp en sjilv-
stindig individ.

Av upplysningsfilosoferna ir
Rousseau den enda pedagogen,
och med Emile hade han i princip
ett fardigt uppfostringsprogram.
Da Samballsfordraget utkom sam-
ma ar (1762) har bada verken exis-
terat 250 ar och forfattaren "fyllt”
hela 300 ar.

Brev fran Smorvik

CHRISTEL PAKARINEN
skickade Svenskbygden ett
brev dir hennes farmors syster be-
skriver sin dventyrliga skolvig ar
1899. Skolan var Karuna svenska
skola i Sagu, dir lirarlénen for
AimaHelena Rédlin i tiderna be-
kostades av SFV.

Det gamla skolhuset finns kvar
(numera i forsamlingens ago),
och ligger mellan Karuna gard
och kyrkan. 100 elever hann fa
avgangsbetyg fran skolan.

En plakett i natursten utformad
av konstnarinnan Ritva Luukka-
nen bekostades av SFV ar 1997.
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Elsas brev i original.

Smorvik den s April 18
Snilla Zaida ”

Usch en si skon dag det har varit i dag. KI. ir nu o p
ic:?"nen men du mi tro att jag har haft rys%igt behagli;t Pi)ilz;
orst f)ch fremst sa gick vi i morse till skola sjovigen férsté’ls'
och dir var si mycket vatten pé isen att det gick 6fver king-
skafotena men si hade vi me vind och isen var hal s3 attvi skriﬁ—
na langf}i stickor fast vi hur forsokte ta emot och bist det var s3
slmt.a vi och £61l och blefyo genomvita och det var ej s§ odatl
att srfta"hela dagen i skoln och frysa Men viirre var deJt i a%ton
ndr vi Yal VOro ute pd sjon si borja isen gunga det hade nim-
ligen blléats en 6fre skorpa som var 134 frin ricktiga isen och
vatten c%aremellan. Ja si var det béist som det dir gunga och
gunga si brast alt ssmmans och jag skonk vet du jag ble%sé'l Vit
att du ej kan tro det heller. Niir jag slapp upp pa bredden utaf
iskanten si brast det igen och s& héll jag ut vil 5 minuter i det
grymt kaﬂfl vatnet vil uppsluppen s3 fros jag rysligt och hade
pé Iavongot ndr icke dnnu gitt halfva vigen hem. Att fortfaran-
de ga Pa isen var ej tinkbar da vatnet for 6fver lifvet saledes i
Iaﬂnd tillbaks. Nir vi nimligen jag och Hulda indtligen upp-
natt stra“nden bérja vi trefva oss fram pa landet men (%er vaPr)Iz'
battre.nar snon var dir igen hur det som gick fram vet ja ické
men till gusdal dngen hade vi kommit och dir blef d)etg brak
dir forsa vatnet ner och vi voro ndra en girdesgird maste klet-
tra oss fram dirpa sa hitta vi Pé en stor snédrifva att vi sla
?fver d‘en och ej behofde gi i forsen Men tink pi den r slipg
dngen isen och snén hade smultit och dir i sadana tufvg’r ofh
ls\zr; ;i?t(i];]fa grli)ppefl sd nog fingo vi dir ocksi hafva mada
0 vi kom heim s3 ja s34 véito s masta i
kli;ier d paitdn va vit tii?rﬁrj;evr? R
~ Hur linge riicker det innu ill sommar. April hihi Maj hihj
i juni forst slipper vi fran skolan 0j 0j Somnf)arer}l1 Ejlil Zi\f ?r};)aégi
Je“mfortn med vintern den kalla 6dsliga. Men nog spisar det innu
vinta pd sommaren, du vet vil hvad tankar som ligger hirunder.
. EtDt ryfth lingt bref far du nu ind4 det miste jag sjalf tillsté{
Jjag far vil nasta ging utaf dig ocks4 lika lingt skulle jag viinta
men vet du jag har ricktigt skrifhufva P4 mig nu annargs skul-

le det ha blife: .
e : 1eu'ct a blifvit kortare. Tack for garnet det var lagom groft.

Elsa
Ja du vet vil hvad tankar ligger under ordet sommar

'oTaan som vi mést lira oss sjunga finska i skolan pd examen
mast vi finska svensk och norska
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Odensholms och hemliga koders
betydelse for forsta
varldskrigets utgang

JAAN FRANCLIN PERLITZ

N DAG drygt ett par mina-

der efter forsta varldskri-
gets utbrott beordrade den di-
varande brittiske marinminis-
tern Winston Churchill chefen
fér marinens underrittelsetjinst
H. F. Oliver och dennes krypto-
expert Alfred Ewing att snabbt
bege sig till den ryska ambassa-
den. Dir visades de bida in i ett
privat rum och presenterades for
en stabsofficer frin den ryska ma-
rinledningen, som rickte dem ett
litet, ganska tungt, paket. Oliver
och Ewing 6ppnade det och viga-
de knappt tro sina 6gon: det som
motte deras blickar var ett exem-
plar av den tyska marinens signal-
och chifferkoder, specialkort 6ver
Nord- och Ostersjén och kartor
over de tyska inseglingslederna till
Kielkanalen och Wilhelmshaven.
Den var fodrad med bly for att i
noédfall snabbt kunna sinkas pé
djupt vatten.

"Magdeburg”, 16d den ryske of-
ficerens korthuggna férklaring.
Oliver mindes da att en litt tysk
kryssare gitt forlorad i Ostersjon
i augusti, en knapp manad efter
forsta virldskrigets utbrott. Mag-
deburg hade eskorterat nigra mi-
nutldggare i Finska viken, d4 hon
i dimma gick pa grund vid Odens-
holm. En eskorterande tysk jagare
forsokte dra loss henne, men det
visade sig om6jligt. Magdeburgs
besittning forstérde fyren och sig-
nalstationen pa 6n och gick 6ver
till jagaren, kvar ombord stanna-
de bara fartygschefen och nagra
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frivilliga, for att springa fartyget.
Genom en reva i dimman hade
fartygschefen upptickt tva ryska
kryssare som styrde ritt emot ho-
nom. Han beordrade genast sin
signalist att ta kodboken och ro ut
ien jolle pa djupt vatten och kasta
den 6ver bord. Under den artille-
riduell som f6ljde springdes jol-
len i bitar, medan den 4nnu holl
pa att firas ner. I d6ds6gonblick-
et grep signalisten krampaktigt
kodboken och tryckte den intill
kroppen. De ryska kryssarna nid-
de fram, oskadliggjorde Magde-
burg och 6vergick metodiskt till
att ridda de tyska sjémin, som
ldg och trampade vatten runt om-
kring. Nédgon fick se en flytande
kropp och den halades ocksé om-
bord tillsammans med de levande;
det var den dode signalisten och
han holl fortfarande sin kodbok i
ett stelnat grepp.

DEN RYSKA marinledningen
i S:t Petersburg hade sedan
visat ett sillsynt prov pa sunt for-
nuft och insett att koderna bist
skulle kunna utnyttjas av brittis-
ka amiralitetet. I ett dnnu sillsyn-
tare utslag av frikostighet mot en
allierad, hade de dessutom skick-
at den till London via Murmansk
med en snabb kryssare. I den salt-
drinkta dyrgripen frin Magde-
burg fann Oliver och Ewing inte
bara de ordkolumner som marin-
koden var baserad pd utan ock-
s, kanske inte en nyckel, men en

dyrk enligt vilken koden da och

da dndrades. Detta gav dem till-
gang till den tyska kryptografin,
som blev roten och upphovet till
mycket av det, som sedan f6ljde.

NGLAND HADE forklarat

Tyskland krig vid midnatt
den 4 augusti och redan innan so-
len gick upp pi morgonen den g,
stivade ett fartyg sakta 6ver Nord-
sjon tills den nitt en viss position
nigra distansminuter utanfor
Emden dir den hollindska kus-
ten motte den tyska. Med tunga
draggar som slipades 6ver bott-
nen, hivade man upp en élliknan-
de fingst som drop av slam och
gyttja. Flera ginger upprepades
samma mandover och varje ging
kapades de dlliknande tingen och
vriktes tillbaka i havet. Det var de
tyska atlantkablarna, som dittills
torbundit kejsardémet med USA.
Samma sak hinde i Engelska ka-
nalen. Det var Englands f6rsta of-
fensiva insats under kriget. Fran
det 6gonblicket var Tyskland av-
stingt fran direkt kabelforbin-
delse 6ver havet. Hela kommu-
nikationsansvaret 6vervraktes pa
Nauen, den kraftfulla tyska ra-
diostationen nagra kilometer ut-
anfor Berlin.

Ingenting kan hindra en fien-
de att snappa upp radiomeddelan-
den ur fria luften och amiral Oli-
ver med sin stab fick nu tillging
till all tysk radiokommunikation
och dessutom fick man ju ocksi
tillgéng till deras koder.

Militdra koder bygger pa god-

L1506 102
14963 950

-

tyckligt valda substituter. Ibland
ersitts ett ord eller ett begrepp av
ett annat ord — ett enkelt exem-
pel dr Overlord, som 1944 anvin-
des som kodord fér invasionen i
Normandie. Eller ocksd kan en
kod baseras pa att en godtyck-
lig siffergrupp ersitter ett ord. Vi
skall titta pd bérjan av ett verk-
ligt telegram, som séndes ut frin
Nauen, mer 4n halvvigs in i ett
krig, som redan hade malt sig ige-
nom trettio méinaders skonings-
16st blodbad till ingen nytta. Av-
sindare var den tyske utrikesmi-
nistern Arthur Zimmermann och
mottagare den tyske ambassado-
ren i Washington greve Johann
von Bernsdorft. Meddelandet bor-

jar med siffergrupperna:

21506 1024 11518 23677 13605
3494 14963 98092 5905 11311
10392 10371

vilket i klartext betydde:

WIR BEABSICHTIGEN
AM ERSTEN FEBRUAR
UN-EINGESCHRANKT
U-BOOT KRIEG ZU BE-
GINNEN STOP

och oversatt:

VI AVSER DEN FORSTA
FEBRUARI O-BEGRAN-
SAT UBATSKRIG ATT
BORJA PUNKT ().

Men dven om man inte har till-
gang till kodbocker, kan garva-
de och skickliga kryptoexper-

411518 o

ter knicka fiendekoder. Genom
att man gér igenom tillrickligt
manga meddelanden som jim-
fors. Citatet ovan sindes med ut-
rikesministeriets koder och dom
hade engelsminnen inte tillging
till, men kyrptologerna i London,
behovde bara 48 timmar for att
knicka den. Telegrammet frin
Zimmermann till von Bernsdorff
ir intressant. Dels ville tyskarna
varna amerikanarna for ubétsfaran
och fi dom att hilla sig borta frin
Nordatlanten Dels skulle den tys-
ka ambassaden i Washington vi-
darebefordra det till den mexikan-
ska regeringen, i hopp om att dom
skulle anfalla USA, si att ameri-
kanarna fick fullt upp att géra pa
hemmaplan i stéllet f6r att blan-
da sig i kriget i Europa.

Det misslyckades och pa kvillen
den 2 april férklarade den ame-
rikanske presidenten Woodrow
Willson Tyskland krig, infér en
jublande kongress. Innan méana-
den var till inda landsteg ameri-
kanska trupper i Frankrike.

Men kodbockerna frin Odens-
holm hade man redan haft nyt-
ta av. Klockan 0o.40 den 30 maj
1916 sinde den tyska hogsjoflot-
tans chef amiral Reinhard Sche-
er fran sitt flaggskepp "Friedrich
der Grosse” — Friedrich den sto-
re — signalen: 31 GG 2490” plus
ett meddelande till alla sina far-
tygschefer. En halv timme sena-
re hade engelsmannen tolkat det:
Tyska hogsjoflottan skulle ga upp
i Skagerack. Samma minut gick

367V 13605
92 5905 11311 10392 13394
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order till amiralerna John Jelli-
co och David Beatty och nigra
sekunder senare bérjade alla de-
ras fartyg hoja trycket i pannor-
na. Det beryktade Skageracksla-
get var ett faktum, trots att den
tyska flottan dnnu inte borjat rora
pé sig. Men dom mottes si sma-
ningom och bada parter hivda-
de, efter den vildsamma samman-
drabbningen, att de vunnit. Det
ironiska var att tyskarna sinkte
fler fartyg. De sinkte 115 025 ton
och forlorade 61 180 ton. De do-
dade 6 945 engelsmién och forlo-
rade sjilva 3 058 man. De tyska
pansarplitarna var motstandskraf-
tigare dn engelsméinnen och de-
ras granater var kraftigare och p
sd sitt effektivare. Darfor mena-
de man att man vunnit. Men tys-
karna drog sig ocksa tillbaka till
sina hamnar, medan engelsmin-
nen stannade kvar ute pa Nord-
sj6n och ddrfor menade dom att
de vann. Tyskarna gick under res-
ten av kriget aldrig mer ut med sin
hogsjoflotta, enbart deras ubatar
fortsatte att operera.
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AG UNDRAR ibland om det

ar av en tillfillighet eller om
det ligger nigra djupare identifi-
kationspunkter bakom mina
omedvetna val av favoriter bland
jazzens bista musiker och sing-
artister. Jazzen var inte sdrskilt
nirvarande i min barndom, an-
nat dn att min nio ar dldre ku-
sin skarpt gillade jazz pa fem-
tiotalet, d jag sjdlv dnnu var ett
barn. Jazzintresset har suttit kvar,
och det var tillsammans med ku-
sinen som jag den forsta gangen
satt pd en jazzafton, ute pa Mus-
takari segelpaviljong i Karleby, in-
till en solnedgang bakom molnen.
Nagra lokala och nigra rikssven-
ska f6rmégor lirade standardlatar.
Vi drack te och 6l.

Nagonstans pa vigen, kanske
mellan Vasa och Tammerfors, pa
sextiotalet, plockade jag upp jaz-
zens anda och dess rytmiska, fria
inre virld blev levande f6r mig.
Det var typiskt f6r mig att jag
mest gillade de lite dldre artis-
terna, det var alltid och ir fortfa-
rande mera swing dn bebop, som
fastnat och fastnar.

A JAG i slutet pa sjuttiota-
let bérjade arbeta som kva-
lificerat bitrdde pa Karlebys ut-
mirkta stadsbibliotek och pa dess
i samarbete med konservatoriet
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uppbyggda musikavdelning, som
svimmade 6ver av skivor, som jag
pa allvar blev biten av jazzflugan.
Inte minst de sdmniga, minima-
listiska och klassiska ldtarna med
Erroll Garner passade alldeles ut-
mirkt som bakgrundsmusik under
nagra sommarveckor di bibliote-
ket var glest besokt och dven att
lyssna till pa kassettspelaren ute
vid sommarstugan. Det var inte
enbart titeln till en av Garners
mest berdmda latar, Misty, som
forde tankarna till hav, strand och
sjolandskap, utan hela hans atti-
tyd, s att siga. Jag har aldrig f6rr
eller senare hort nagon spela pia-
no si ledigt och sjalvklart, utom
forstas klassiska stjarnor som Ar-
tur Rubinstein och Marc-André
Hamelin.

En sadan superamerikansk
kompositér som George Gersh-
win var naturligtvis en sofistike-
rad foregingare till den mer seri-
osa jazzen, men brodern Iras lyrik
gjorde det ocksa enklare for kom-
mande jazzlatskrivare att klimma
in s6derns, romantikens, tragikens
och alltings relativitet i texterna.
Fortfarande framstar Ella Fitzge-
ralds och Louis Armstrongs duett
i tolkningen av Summertime som
nigonting nistan obvertriffbart,
unikt. Inte ens min storfavorit Sa-
rah Vaughan, vars rost kan {6rfol-

jaen djuptin i sémnen och drém-
marna, har lyckats trolla fram den
magik som de bida gamla vetera-
nerna Ella och Satchmo var for-
mogna till.

Inte desto mindre lyssnar jag
varje manad négra dagar till Sa-
rah och Ella, var £ér sig — nju-
ter av standardlitarna som i och
for sig och till exempel till min
stora gliddje har fitt en enorm re-
nissans, om in kanske lite i all
tysthet, genom att moderna, fina
singare som John Pizzarelli, Mi-
chael Bublé, Jane Monheit, Eden
Atwood, Tierney Sutton med
manga fler har frischat upp i ly-
sande, tekniskt briljanta cd- och
sacd-inspelningar. Tierney Sut-
ton, den elegant sexiga och stili-
ga singerskan med niktergalsros-
ten som briljerar 6ver alla register,
har bland annat gjort en odédlig
cd dir hon sjunger enbart sida-
na standards som Frank Sinatra
gjorde sig ber6md med. Albumet
ir tilldgnat honom.

IC‘)VRIGT ar det ju frimst de
amerikanska tjugo,- trettio,-
och fyrtiotalskompositérerna som
finns kvar i standardrepertoaren.
Inte sillan handlar det om den ti-
dens popmusik, den tidens schla-
gers, som nér de blivit uttjatade for
en tid sedan omvandlades i skick-




ligt gjorda jazzarrangemang. Re-
nissansen for den typen av mu-
sik — Cole Porter, Harold Arlen,
Richard Rogers, och manga fler
- har dtminstone f6r mig varit en
Jjusglimt i musikens landskap de
senaste tio dren.

Duke Ellington levde linge till-
sammans med sin mamma, och
han var mycket neurotisk. Ingen-
ting av detta, men dock en del av
sorgen efter moderns bortging —
precis som hos Elvis — syns eller
hors s mycket i hans dels seku-
lart nervkittlande, mystiska och
oerhort afroamerikanskt interna-
tionella 6rhingen, dels i den re-
ligiost firgade musik han gjorde
tillsammans med en av Sveriges
storsta jazzstjirnor, Alice Babs. P4
tal om Alice Babs ir det ju omoj-
ligt att ga forbi Svend Asmussen,
men denne blev aldrig lika "stor”
som en Chet Baker, en Paul Des-
mond, eller en Lionel Hampton.
Var och en av dessa, och méinga
fler, hade sin egen profil. Miles
Davies och hans bl timmar, hans
moderna, flerfiliga highways, el-
ler den spirituellt intrikate virtu-
osen John Coltrane, seglade se-
dan i samma farvatten, men med
en mer saklig, letande, introvert

spegling i dem.

FC’)R MIG dr den svenska sing-
erska som mest lyckats ta
sig in i jazzens kdrna nog fort-
farande Monica Zetterlund, som
hade samma f6rmiga som Tier-
ney Sutton nu har, att enbart med
sin samtidigt mjuka och striva,
djuplodande r6st stanna upp ti-
den och bira en inspelning en-
bart med rostens hjilp. Trots att
Monica ju till exempel gjort en
del underbara inspelningar till-
sammans med den oférglomlige
Bill Evans.

Under det senaste decenniet har
Lisa Ekdahl tagit upp en fill av
Monicas mantel, efter det att Mo-
nica vid 69 drs dlder dog i en tra-
gisk olycka i hemmet. Lisas flick-
aktigt vina rést med det utmanan-

de och likgiltiga inslaget kunde
ha burit henne ganska lingt, lite
som Katie Melua, men det hela
verkar ha stannat upp och stag-
nerat i nigon mén.

Varfér Carlos Wesley "Don”
Byas (1912-72) till sist, eller lit oss
siga tills vidare, blev min stora fa-
vorit bland alla dr ett kapitel for
sig. Don Byas ir inte sa sirskilt
kind i sitt hemland, USA, dir-
for att han efter en ganska fram-
gangsrik bérjan tillsammans med
manga kinda namn, blev kvar i
Europa efter en framgangsrik tur-
né till bland annat Danmark och
Frankrike 1946, alltsé strax efter
att kriget i Europa hade tagit slut.
Amerikanerna tappar ofta intres-
set for sina "avhoppare.”

Men i Europa, och frimst i Pa-
ris, gjorde Don Byas en fantastisk
karridr vid sidan om mainstream.
Paris blev ju nagot av ett Mecka
for chansons, jazz, schlager och
olika slags eleganta och hjirtny-
pande musikstilar. Staden ater-
fick nagot av samma magi som
den haft nir det gillt litteratur
och konst ett par, tre decennier
tidigare. Paris forsokte, och lyck-
ades, pa nagot sitt aterga till f6r-
krigstida stimningar.

Byas spelade in méinga oerhért
smittande, gripande och spinnan-
de latar pa sin tenorsaxofon, som
till exempel Laura, Georgia on
my mind och Night and Day. Det
finns nigonting av samma ras-
piga forkrigsstimning i moder-
nare tappning som hos Django
Reinhardt, mistaren, i Byas” in-
spelningar frin den franska tiden.
Byas bosatte sig smaningom i Ne-
derlinderna, dir han dven gifte
sig. Han dog vid endast 59 ars al-
der, i lungcancer. Tragiskt, led-
samt. Det siigs att ingen annan
in han sjilv kunde klimma ut en
enda riktig ton frin hans saxofon.
Det var nigot med den som en-
dast Don Byas sjilv kunde han-
tera. Fran borjan hade han spe-
lat altsax, men Gvergick till teno-
ren redan under sin karridr i USA.

Det finns nigonting intimt
och kirleksfullt, men tillika ni-
got morkt och otillgingligt i Byas”
tolkningar av bide mer och min-
dre kinda latar. Det pimin-
ner i instrumentets form lite om
Frank Sinatra, om hans rost, och
om hans sitt att sjunga. Det dr
en spinnande balansging mellan
nirhet och distans.

Ett exempel pa Don Byas for-
maga att skrida 6ver granser och
ta till sig nigonting annat dn ame-
rikanskt inspirerad jazzkultur var
hans samarbete med den berém-
da portugisiska fadosangerskan
Amalia Rodrigues.

JAZZEN AR afroamerikansk
till sitt vdsen och ursprung.
Den har sina rétter djupt i ménsk-
lighetens tidiga historia, och den
har férstds sin sorgsenhet men
ocksi sin ovillkorlighet frin slav-
handelns och plantagernas tid. Sin
sliktskap med gospel, blues och
country kan den inte f6rneka, men
den lever for alltid sitt eget livien
kontext som kan vara svaritkom-
lig ifall man vill férsoka gora en
riktigt djup, en brunnsdjup analys.

Bron mellan klassiskt och jazz
ir ju inte heller alltf6r ling. Bada
har ndrmat sig varandra under
olika tider, inte minst and4 i vér
egen tid. Dave Brubeck lirade
standardaktig men dnd4d myck-
et personlig swing pa fyrtio- och
femtiotalen, men han 4r ocksi en
virdig kompositér av sa gott som
konstmusik, korta, spinnande
och outgrundliga sma komposi-
tioner. Somliga operastjirnor har
lekt med att sjunga jazz, riktigt
pé allvar, som till exempel den
fenomenale Thomas Quasthoff,
den lille mannen som frin sin pall
gjort manga lyckliga med sina fyl-
liga och eftertinksamma Bach-
och Schuberttolkningar.

All modern musik har nigon-
ting att tacka jazzen f6r och den
uppenbarar sig stindigt i nya for-
mer, 6verraskande, nyskapande
och alltid speglande sin egen tid.



Lasbiten

ASBITEN AR denna ging ett kapitel frin Ma-
rit Lindqvists bok "Aleko Lilius — med dven-
tyret i portfoljen.

Enligt polisens adresskort var Aleko Lilius (1890-
1977) bl.a. affirsman, jirnvigskung, konsul, filmska-
despelare, fabrikor, svindlare och forfattare. Hans
liv var mangskiftande och splittrat 6ver tid och rum.
Han skrev tusentals artiklar, en bibliografi pa sjut-
ton bocker samt tva memoarbécker.

Men trots det dr han mer ihagkommen som &ven-
tyraren, mannen med sillsynt aktivt och foretag-
samt lynne, och vars otal igingsatta projekt alltid

hade négot storstilat over sig. I férordet till sin bok
Min kinesiska krigsbok (1928) ber Aleko Lilius oss
"att £6r en stund glémma vixlarnas forfallodag, fa-
miljebraket, hushéllsbekymren och allt vad till var-
dagslivets jiakt och slit hérer, och i tankarna folja med
mig 6ver tusenmila hav pd mina dventyrsfirder”.

Det dr dven vad Marit Lindqvist f6rmedlar med
sin djupdykning i den fargstarke dventyrarens liv.
Marit Lindqvist dr litteraturvetare och kulturre-
daktor pa Svenska Yle. Hon har tidigare bl.a. redi-
gerat och gett ut tvd volymer med Elmer Diktoni-
us brev tillsammans med Jorn Donner.

Persisk konsul i krigstider

En dag hésten 1916 knackade det pa dérren till Fir-
ma A. Lilius kontor pa Norra Esplanaden 15 och en
advokat med kontor i Petrograd stegade in. Det vi-
sade sig att advokaten i friga hade kommit till Hel-
singfors pd uppdrag av hans kejserliga majestit Sha-
hen av Persien och den persiska ambassaden i Pet-
rograd i avsikt att uppritta ett konsulat i Finland.
De flesta av Persiens forbindelsevigar med Visteu-
ropa hade blivit avskurna p.g.a. kriget, och nu leta-
de man efter en limplig person som kunde éta sig
uppdraget som persisk konsul i Finland.

Enligt advokaten var Aleko visserligen ritt ung —
26 ar gammal — men hans rykte som framgéngsrik
och orddd affirsman hade 6vertygat Persiens char-
gé d’affaires i Ryssland och Sverige, Assad Khan,
om att han var ritt man f6r uppdraget. Smickrad
itog sig Aleko anbudet och i sina memoarer note-
rar han att:

Stérre och mycket f6rmognare affirsmin dn
jag brukade hoéra till den magiska och pen-
ningstarka kretsen av konsuler i vart land, och
det f6refoll som om en sidan titel skulle kun-
na 6ppna dorrarna till de exklusivaste soci-
ala kretsarna och dessutom ge méjlighet till
ménga affirer och krigstidsprivilegier som inte
beskirdes vanliga dodliga.

For att kunna titulera sig konsul var Aleko dock
tvungen att punga ut med en avgift pa 10 ooo rubel
till den kejserliga persiska skattkammaren och dir-
utéver fick han lov att bekosta en dyrbar guldbro-
derad diplomatuniform med dirtill hérande pils-
mossa och en virja med fiste av elfenben samt in-
forskafta ett par persiska flaggor.
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I egenskap av persisk konsul hade Aleko diplo-
matstatus, och den immunitet detta medforde ut-
nyttjade han givetvis till fullo — dels férmedlade han
diplomatpost mellan persiska ambassaden i Petro-
grad och persiska generalkonsulatet i Stockholm,
dels sig han till att smuggla rubel och virdesaker
over grinsen till Sverige.

I bérjan av mars 1917 eskalerade oroligheterna i
Petrograd och den 15 mars tvingades kejsar Nikolaj
IT abdikera och revolutionens réda flaggor hissades

I memoarboken En ung man i farten noterar Aleko att detta portrétt ar taget strax efter aterkomsten fran
Sverige dar han kopts tva bogserbatar av Motala Verkstad fér den ryska marinens rakning "och utan
egen forskyllan gjort en okristlig fortjanst. Livet log.”
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overallt i den ryska rikshuvudstaden. Oroligheter-
na spred sig ocksa visterut, till Finland, och i och
med att manga gamla samhillsstrukturer klappade
ihop, handeln med Ryssland mer eller mindre upp-
horde och livsmedelsleveranserna sinade, f6ljde en
tid av ekonomisk depression och den ena strejken
avl6ste den andra.

Ryska revolutionen ledde inte omedelbart till re-
volution i Finland, utan landet férklarade sig sjilv-
stindigt frin Ryssland den 6 december 1917. Men
sjalvstindigheten inverkade dessvirre inte forenan-
de pa folket, utan en ovisshet om framtiden bidda-
de for konflikter mellan olika politiska viljor. Un-
der vinterns lopp blev stimningen i Helsingfors allt

Denna persiska konsulkostym
med rikliga guldbroderier lat
Aleko sy upp i Sit Petersburg
for 2 000 rubel. Ar 1958 donera-
de Aleko kostymen till National-
museets samlingar. Foto: Marit
Lindqgvist.

Aleko ikladd en persisk vicekon-
sulkostym.
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mer spind och en sammandrabbning mellan réda
och vita trupper f6ref6ll oundviklig.

Klockan elva pa kvillen séndagen den 27 janua-
ri 1918 tinde man en rdd lanterna i tornet pa Fol-
kets hus som ett tecken pi att revolutionen hade satt
igdng ocksd i Finland. Réda gardet 6vertog makten
i landets huvudstad och bildade Finlands socialis-
tiska arbetarrepubliks regering, dven kallad Folk-
kommissariatet.

I sina hagkomster skriver Aleko om hur den ena
vinnen efter den andra forsvann och att méinga blev
mordade. Hemma hos familjen Lilius pa Badhus-
gatan 10 A ligenhet 2 (nuvarande Skeppsbrogatan)
var man givetvis ocksd oroad 6ver den spinda si-
tuationen i landet. Men nu kom den diplomatiska
status som Aleko dtnjutit sedan hosten 1916 vil till
pass, och under de oroliga veckorna var det ménga
vinner och bekanta som sokte sig till konsulatet for
att fa ett vederborligt underskrivet och sigillforsett
certifikat dver att de horde till Kejserliga Persiska
Konsulatets personal och inte fick ofredas. Aleko
forsedde dem ocksé med tryckta plakat att spika
upp pi dorrarna till sina bostider dir det stod att
ligenhetens invanare tillhrde konsulatets personal.

Officiell kollega pi konsulatet var huvudstadens
storsta bilhandlare, Sergej Nikolajeff junior, som
fordrats titeln persisk vicekonsul. Under en period,
1918-1920, var Aleko ocksa konsul ad interim for den
stat som vid denna tidpunkt hette Serbernas, kroa-
ternas och slovenernas kungarike, och Sergej Niko-
lajeff junior var for sin del vicekonsul f6r detsamma.

1 f6rsta numret av tidningen Arbetarnas Notisblad
publicerade Folkkommissariatet ett upprop dir kom-
missarien for inrikesirenden (Eero Haapalainen)
uppmanade Réda gardets befdl och manskap att pa
inga villkor krinka utldndska staters representanter
och frimmande linders undersatar vare sig till per-
son eller egendom. I ett senare nummer av tidning-
en (nr 8/1918) kan man lisa att Persiska konsulatet i
Helsingfors sint en skrivelse till Folkkommissari-
atet ddr man framhiller att personalen pé konsula-
tet bir de persiska firgerna gult, vitt och gront runt
vinstra armen och att man anhaller om att réra sig
fritt med konsulatets bil nr A 358.

Forutom att Aleko i egenskap av persisk konsul
utfardade tiotals falska arbetsintyg 6ppnade han sé-
vil sitt hem som sitt kontor for flyktingar och efter-
sokta antikommunister:

[...] vid den tid di tyskarna befann sig i ndr-
heten av Helsingfors logerade mellan trettio
och fyrtio flyktingar pé kontoret. Anna (famil-
jen Lilius kokerska, red. anm.) lagade mat it
dem allihop och Langstrom (familjen Lilius
chauffor, red. anm.) korde dit dem med bilen.
Hemma hade vi ett tjugotal till. Minga stan-
nade bara en kort tid innan de gav sig i vig for
att férena sig med sina férband om och nir de
kunde hitta dem. Somliga tog vapen med sig.
Nigra blev infingade av de roda och dédade.

Men inte en enda forridde oss.

Alekos hustru Ebba anvinde flitigt konsulatets bil
for att transportera mat till fingar och smuggla am-
munition och vapendelar till hemliga gomstillen
runtom i staden varifrin de sedan vidarebefordra-
des till de vitas trupper. Med konsulatets bil dris-
tade man sig ocksi till att smuggla ut folk ur stan
till tryggare gémstillen, bland dem landshévding-
en Bruno Jalander som spelat en aktiv roll vid till-
komsten av skyddskérsverksamheten i Helsingfors.
Under en period gomde sig ocksé Alekos goda vin,
juristen Bertel Taucher med familj, i en géststuga
ute pa Hvittorp.

En dag niddes familjen av beskedet att Ebbas
yngre bror, jigarmajoren Friedel Jacobson, stupat
i striden vid Torned den 6 februari, 24 4r gammal.
Friedel var en av de forsta frivilliga som i februari
1915 reste till Lockstedter-Lager i Tyskland for att
utbilda sig till jigare. Under f6rsta virldskriget del-
tog han i strider pa tyska 6stfronten och dren 1916—
17 vistades han i Finland och Sverige dir han un-
der ticknamnet “skogsskotare Borg” verkade f6r en
kommande militir aktion mot Ryssland.

I januari 1918 ledde Friedel Jacobson en dtta man
stark jigartrupp som anslét sig till skyddskaren i
Tervola i borjan av februari. Den 2 februari utkdm-
pade de en hird kamp mot cirka 250 rédgardister
i Tervola och efter avslutad strid begav de sig via
Rovaniemi tillbaka till Torned dir Friedel omkom
i sammandrabbningar mellan de vita styrkorna och
ryska soldater.

Skrifter utgivna av Svenska folkskolans
vanner - volym 193
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Vinstbok for krysset 4/2012 &r Marit Lindgvists
Namn: Aleko Lilius - med dventyret i portféljen. Skicka
Ad in 16sningarna fore 31.1.2013 till Svenskbygden,
ress:
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PB 198, 00121 Helsingfors. Mark kuvertet "Kryss”.

Du kan ocksa skanna eller fota din 16sning och
eposta den pa redaktion@sfv fi.
Kom ihdg namn och adress.
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Sammanlagt 176 svar skickades in. Bland de ritta svaren
drogs vinnaren: Birgit Strand, Oravais. Vinstboken torde
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Delta i var lasarenkat pa sfv.fi/enkat
— vinn fina presentkort!

YFTET MED Svenskbygdens

lisarenkdt dr att ta reda pi
hur lsarna ser pi tidningens inne-
hall och layout. Vi frigar hur bra
vidr pa att bevaka de fragor som
hor till SFV:s verksamhetsomra-
den, samt om hur tidningen lises
i ditt hushall. Vem som helst som
liser Svenskbygden kan svara pa
enkiten, den riktas inte enbart till
medlemmarna.

Av kostnadsskil har vi beslu-
tat att enkiten denna ging sker
pa nitet (adressen i rubriken). Vi
hiller enkdten 6ppen dtminsto-
ne till rets slut, si att vi far ett
s brett och representativt sampel
som mojligt gillande alder, kon
och region.
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Om du inte har nitkoppling,
kan du fa hjilp pa nirmaste bib-
liotek. Eller fyll i enkiten till-
sammans med nigon bekant
som kommer ut pa nitet. Sjil-
va enkitifyllandet sker anonymt,
men di man fyllt i enkéten kan
man skicka en epost f6r att delta i
utlottningen av tre Stockman-pre-

sentkort pa 250 euro var. Present-
korten duger i alla Stockmann-va-
ruhus i Finland och utomlands, i
Akademiska Bokhandeln, i Stock-
mann Beautys butiker, i Seppilis
butiker (Finland och utomlands),
och i Stockmannshopen pa Hel-
singfors-Vanda flygplats.

Svenskbygden och
SFV:s personal
onskar alla ldsare en

Fridfull Jul och
ett Gott Nytt Ar!




